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1. Stunde

Einleitung

Musik — Swing aus dem Palais am Zoo, 14.9.1927
Konzertorchester Julian Fuhs: Positively Absolutelyuntergelegt

Erzahlerin:

Zwischen 1910 und 1930 ist Hanns Heinz Ewers Ulsetézhland hinaus
bekannt wie ein bunter Hund. Seine kiinstlerischghahn gewinnt an standig
beschleunigender Fahrt mit Oscar Wilde und endet¢mtisetzlicher Unfall mit
Adolf Hitler. Kapriziose Ekstasen und schlummeridamonen werden zu
standigen Begleitern des rastlosen Geistes, forhmenum Grenzgangerar
excellenceNeben seinem literarischen Werk, das unerhorfagen erfahrt

und in zwanzig Sprachen Ubersetzt wird, sowie seiSehaffen als Filmpionier
heben ihn die Medien haufig als Privatperson hemas allerdings nicht immer
Huldigung bedeutet:

Hanns Heinz Ewers:

Von rechts und von links, wie aus der Mitte wurde in gleicher Weise
beschimpft. Ein konservativ-antisemitisches Blathmte mich einen perversen
Judenjungen, dessen widerlicher Reklamesucht nigilig sei, eine
unabhangige sozialistische Wochenschrift beschanpith als einen
pornographischen Nichtskénner, der stets nur mrflen Federn prunke, ein
Zentrumsblatt meinte, dass es sich vermutlich umkaledischen Versuch eines
talentlosen Maulhelden handle, gegen die Jesutitemfing zu machen.

Erzahlerin:

Tatsachlich beférdern Abenteuer, Exzesse und estesileben die Popularitat
seiner Werke. Skandale, wie der durch eine jungen®@fin, die sich aus Liebe
zu Ewers erschiel3t und von diespastmortemzur literarischen Figur gemacht
wird, hallen lange nach. Seine Schilderungen mdicben Abgrinde mit
bestialischem Ereignis-Charakter verstoren diegéeibssen. Bei Lesungen
kommt es zu Ohnmachtsanfallen. Nicht umsonst wiidbenals als ,deutscher
Edgar Allan Poe“ und heute als ,Steven King defe&lihinischen Kaiserreichs*
bezeichnet. Wir begeben uns mit diedéanadiesvogel (??7auf ortlose
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Gebiete zwischen Bohéme und burgerlicher Existeh#psemitismus und
Nationalismus, Voodoo und Wissenschaft, Mann uradilSowie sphéarischen
Wandlungen und realen Drogen.

Die erste Stunde unserer Sendung steht im Zeichestlkrischer Selbstfindung
und zeigt den jungen Hanns Heinz Ewers zwischemblyg, Cabaret, Marchen
und Weltenbummel. Die zweite Stunde beschreibtgl@mzvollen Erfolg seiner
Blcher ab 1906, zeigt den Provokateur und Dandyesdas frihe Film-
Geschaft. Die dritte Stunde umreif3t die Zeit in J&A wahrend des 1.
Weltkriegs und widmet sich Ewers als Ameisenforsahelen 20er Jahren. Und
schlie3lich erleben wir einen Teufelspakt in Namtdehland und den daraus
resultierenden Untergang eines schillernden Kirsstle

Musik — Zarah Leander:
Davon geht die Welt nicht unteinur 2. Kehrreim!] [1:28]

O-Ton Erich Kastner [ca. 1:10]:

[Uber den Text gesprochen: Erich Kastner spricht]

Ich stand vor der Universitat, eingekeilt zwiscl&ndenten in SA-Uniformen,
den Bllten der Nation, sah unsere Blcher in dikemaen Flammen fliegen
und horte die schmalzigen Tiraden des abgefeiniandn Ligners.
Begrabniswetter hing Uber der Stadt. Der Kopf erseschlagenen Biste
Magnus Hirschfelds stak auf einer langen Stangg hdich Uber der stummen
Menschenmenge, hin und her schwankte. Es war waterl

Pl6tzlich rief eine schrille Frauenstimme: Dortrdtg Kastner! Eine junge
Kabarettistin, die sich mit einem Kollegen durch Menge zwéngte, hatte mich
stehen sehen und ihrer Verbliffung laut Ausdruakefeen. Mir wurde
unbehaglich zumute. Doch es geschah nichts. (Obwwahésen Tagen gerade
sehr viel zu geschehen pflegte.) Die Blicher flogeiter ins Feuer. Die Tiraden
des kleinen abgefeimten Ligners ertdnten weitethnd die Gesichter der
braunen Studentengarde blickten, die SturmriemésrnmKinn, unverandert
geradeaus, hiniber zu dem Flammenstol3.

Knisternder, historischer Sound von 1933, knackendeFeuer

1. Rufer:

Gegen Klassenkampf und Materialismus, fur Volksgasehaft und
idealistische Lebenshaltung!

Ich Ubergebe der Flamme die Schriften von Marx Kadtsky.
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2. Rufer:

Gegen Frechheit und AnmalRung, fir Achtung und Ebinfuor dem
unsterblichen deutschen Volksgeist!

Verschlinge, Flamme, auch die Schriften von Tudtolsd Ossietzky!

3. Rufer:

Gegen seelenzerfasernde Uberschatzung des Triabldlieden Adel der
menschlichen Seele!

Ich Ubergebe der Flamme die Schriften von Sigmueddr

4. Rufer:

Gegen Dekadenz und moralischen Zerfall! Fur Zudit Sitte in Familie und
Staat!

Ich Ubergebe der Flamme die Schriften von Heinkiemn, Erich Kastner und
Hanns Heinz Ewers.

5. Rufer:

Gegen literarischen Verrat am Soldaten des Wegkri&ir Erziehung des
Volkes im Geist der Wehrhatftigkeit!

Ich Ubergebe der Flamme die Schriften von ErichidMBemarque.

Hanns Heinz Ewers:

Widerlich... einfach widerlich. Wollte mich mit dieséossen ein wenig
aufheitern — und nun ist mir kotz-tbel... Mein Gdie Buste von Hirschfeld.
Wie gut, dass ich dich in Ascona weil3, Magnus.\Wieden dich einfach... Ist
das alles real? Sowas héatten wir nicht zu traunesvagt. [nachdenklich] Die
Poesie des Augenblicks zogen wir aus einer hypeoiagis Wirklichkeit.
Vielleicht waren wir nie auf dieser Welt... Aber vuill das bei dem Anblick?
Waren unsere Entgrenzungen von Gesetz und Uhrwiamdervoll? Meine
Vortrage imwissenschaftlich-humanitaren Komitegr geschlechtlichen
Offenheit — deine Idee... die drei Prachtb&hoe im Orientiber die Kunst
sexueller Praktiken — meine... [lacht] Jetzt sindhart aufgeschlagen. Im
Gegensatz zu mir, hast du geahnt, wo die hiibscise Rimgeht... Ah... gibt's
doch nicht, da ist Kastner... Kaum zu glauben;tgtiehauso damlich wie ich bei
der eigenen Blicherverbrennung. Aber glotzt durathrdurch, der feine Herr...
will mich nicht kennen... wie die Anderen... [laghtBin der Einzige, der auch
noch von den Verfemten verfemt wird... Und Recht hatitPazzo, Pazzo
Pierrot!! Seit ich den Wessel-Roman geschrieben thals more than rotten
work, bin ich... [lacht]... Yes! Wer sich mit Nazi-€laeinlasst, wird selbst zu
Kot. Mir ist verdammt Ubel... muss nach Hause.
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Musik — Franz Schreker:

Der Geburtstag der InfantinPart 2 [2:19]

Erzéahlerin:

Schon der junge Hanns Heinz, der 1871 in Dissefgelybren wird, versteht
sich als Aul3enseiter und versteckt sich hinteiMieske des Pierrots. Sein
Leben gleicht einem Abenteuerroman, und seine Gakgeln sind erlebte
Gestaltung. Der Versuch, Wirklichkeit und Phantakeser Schriften
aufzuschlisseln, endet in Maskeradédrnfinitum

Hanns Heinz Ewers:

— — Du lieber Gott, das konnte ich schliefZlictn. bin von Natur aus sehr
schamhatft! Ich glaube, nie hat sich ein Junge ngdmiert” bei all und jeder
Gelegenheit, als ich es tat! Dann, um das zu beftéimfernte ich schon sehr
frih Masken zu tragen! — Machte die wildesten, anglichsten Sachen, die gar
nicht meiner Natur entsprachen — nur um die ,Schamiberwinden! — Ein
Beispiel: in Bonn hiel3 ich als Student der ,Pistblens” — und oft genug gingen
andere Studenten aus dem Lokal, indem ich salRamit¥¥brten: ,Hier riechts
nach Pulver!” — Ich galt als (und war!) ein wildeaufbold — und doch war es
reine Maske — ich war drinnen unendlich weich! Manner sahen das nicht —
Frauen merktens leicht instinktiv!

Erzahlerin:

Auch beim Mummenschanz geliebter Kollegen wie daaniatiker und
Burgerschreck Frank Wedekind oder dem modernenchdpder Ferruccio
Busoni schaut er sehr genau hin; fir die Erinnezardger allseits bekannten
Fratellini-Clowns schreibt er ein Vorwort. Zwischéen spéaten 1890er Jahren
und 1911 zeichnet Ewers seine Essays in Zeitsehrifaufig mitCyrang aber
auch mitNazi Im Nachlass des Dichters findet sich die sieh@gse
Handschrift der Erzahlunigazivom Oktober 1891. Dort schreibt der 19-
Jahrige:

Hanns Heinz Ewers:
On aime partout, mais on ne sait aimer qu’a Pardas ,qu’a Paris”, das ist er,
der Nazi!
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Erzahlerin:

Die frihen Ewers-Texte bieten natlrlich keineswieigjse Merkmale seiner
vierzig Jahre spateren Mesalliance mit den Natgomhlisten. DeniNazihat
hier noch die mundartliche Bedeutung von Wagemat &thtrzenjager und ist
in dieser Form auch von Wilhelm Busch benutzt wordéon dieser
Konnotation zwischen Liebeskunst und Draufgédngeisirder junge
Schwarmer durchdrungen. Vor allem versucht er di&, gescheiterte Liebe
seiner Jugend, zu kompensieren, was nicht recimggetienn sie wird in
unterschiedlichen erotischen Facetten Uber vielaige durch seine Werke
schimmern.

Hanns Heinz Ewers:

War ein Bub von sechzehn Jahr,
als sie mich gefangen,

mir den Strick von Madchenhaar
um den Hals gehangen.

Lili pfiff ein narrig Stlck

aus verschleimter Kehle,
doch ich glaubt an die Musik
wie an meine Seele.

Lili pfifft Und feierlich
schwang ich meine Beine
wie ein Affchen tanzte ich
stolz an ihrer Leine.

Heut spiel ich zum Tanze auf,
rausche und posaune,

und die Madchen schaun herauf,
springen meiner Laune.

Polka hopst Elisabeth,

Walzer schleift mir Ella,

Cancan tanzt die schwarze Gret,
Stenie Tarantella.
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Ach, wie gerne gab ich doch
Fiedeln, Hopsen, Schleifen,
tanzt als Affchen einmal noch
ich an Lilis Pfeifen.

Erz&hlerin:
Trotz der Krise mit Lili bewaltigt Hanns Heinz imavk 1891 knapp sein Abitur
und notiert ins Tagebuch:

Hanns Heinz Ewers:

Wenn ich im Examen durchgefallen wére, hatte idemriguten Grund gehabt,
mich totzuschiel3en! Ich hatte mir einen Revolvesoogt und ein paar Worte an
Lili geschrieben. Sonst war ja nichts zu tun! —degiGottes fiel ich nicht durch,
sondern bestand recht gut, so muf3 ich’s wiedechigfisen! Wie lange — -?

Erz&ahlerin:

Der 19-jahrige tritt unmittelbar dem Kaiser-Alexand>ardegrenadier-
Regiment No. 1 in Berlin bei, wird jedoch nach 4fg&n wegen Kurzsichtigkeit
entlassen. Einmal in der Stadt seiner Winscheesather sich sofort an der
Berliner Friedrich-Wilhelms-Universitat fir Juranaind notiert am 20. Mai
1891

Hanns Heinz Ewers:

Ich brauche Liebe und ich muss Liebe haben. Ictegiach einem Herz, das fir
mich schlagt, ich sehne mich danach, das ist mean im Wachen und im
Schlafen. Liebe, Liebe, ich will lieben und ich hgkliebt sein.

Erzahlerin:

Ewers genieldt ausgiebig das Studentenleben, hakzéhlge Affaren, flhlt sich
in der kiinstlerischen Halbwelt Berlins zu Hause sachmelt Erfahrungen mit
Prostituierten. Die Herausgeber der Briefe Frarmz=k Reventlows, bringen
den Schwerendter in die Nahe der sagenumwobendim Gli&é die MUnchner
Boheme in Atem hielt, was mentalitatsgeschichtijahgepasst hatte,
verwechseln ihn dabei jedoch mit dem Autor Ludwigekes. In Wirklichkeit gilt
seine Leidenschaft der jungen Malerin und Philosopargarete Susman, die
spater im George-Kreis agiert und mit ungewohnlicReablikationen retssiert.
Stefan George schétzt ihre Verse und fordert diedaiBlatter fur die Kunsizu
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bereichern; eine nur wenigen Autoren vergonnte Guvedche die
selbstbewusste Intellektuelle jedoch ablehnt. Degmeits mit Ewers lernt
Susman eigene Wege gehen. In ihren Erinnerungeaibthkie, dass ihr dieser
Liebhaber ,das Leben in mehr als einer Hinsichtlesgerte”, aber sie von ihm
eine Anzahl ,wirklich schoner Gedichte bewahrt* Babach ,der stiirmischen
Art von Hanns Heinz Ewers* flhlte sie sich zu eingliann mit stillem und
zuruckhaltendem Wesen hingezogen. In Ewers‘ Nasliladet sich das an sie
gerichtete vierseitige Fragmegine nachtvom Juli 1895:

Hanns Heinz Ewers:

weild gefieder wilder schwane
in der luft ein irrer reiter
meine steuerlosen kahne
treiben langsam weiter.

Erzahlerin:

Die an den George-Duktus angelehnten Verse deseturizh-jahigen
formulieren das Lebensmotto eines unabhangigenuwm&los umherirrenden
Geistes. Der entwickelt, neben feinen Nerven fledtound Marchen, auch ein
sensibles Gespur fur avantgardistische Literattfoldgversprechende
kinstlerische Inszenierungen, — und stimulierenc@n. Ewers setzt sich
intensiv mit Hypnosetechniken auseinander unditrisieiner Heimatstadt
Disseldorf dePsychologischen Gesellsch#i, die in Wahrheit ein
spiritistischer Zirkel ist. Die Grindungsmitglied@erden kompromittiert,
indem er bei Seancen vorgibt, ein begnadetes Mediugein und einem
vorgegaukelten Chopin derbe Sottisen in den Mugd [@ie Notabeln der
Gesellschaft zeigen ihn wegen Ehrenwortbruchs wtduBs an. Wéahrend des
Karnevals 1896 wird daraufhin einer der Anklagem ¥wers geohrfeigt und
zuséatzlich werden ihm von seinen maskierten FraunddeKleider
heruntergerissen. Das sich daraus ergebende dffenfAlufsehen wurde
anderthalb Jahre von der Presse verfolgt. PrivahteaEwers Hypnose-
Experimente mit seinen Liebhaberinnen. Auch mit-tiind thematisiert dies
im Jahr 1899 in einer sehr frihen Geschichte.
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Hanns Heinz Ewers:

Sie war ein prachtvolles Medium. Jeden Befehl &ilsré aus, sang, spielte — wir
hatten so auf die Bihne gehen kdnnen. — Ein leideck der Hand — ,Schlafe
Liebchen!®, und sie lehnte sich zurtick, schlummeggwar mir ein
unbekanntes, unbeschreiblich sif3es Geflhl, sieldafend in meinem Arm zu
wissen. Atemlos, unbeweglich lag sie da. Ich kigsteLocken, ihre Augen,
den Mund, die Hande. Und dann — o ich wusste kaasiieh tat — riss ihr Kleid
auf und bedeckte mit Kiissen ihre weil3en Briste.

Und jeden Tag nun liel ich sie einschlafen; wenmelven allein waren, jeden
Tag. Am 24. Juni glihte die Sonne am Himmel, agiiate. Und an dem Tag
jagte und pulste mein Blut, wie es nie getan. Dsclgeh es. Ich zog sie aus,
Rocke und Hemd, alles nahm ich ihr weg. Sie rigidle nicht. Und dann nahm
ich ihre stiRe Unschuld — sie wehrte sich nichg huagen blieben geschlossen.
Nur ein kleiner Schrei, wie ihn das Reh aussti@B,rdeine Kugel einst traf im
Kottenforste. Seitdem hab ich sie kaum mehr waclgesehen; war ich bei ihr,
schlaferte ich sie ein —

Und nun fing es an. Es kletterte mir die Brust binachntrte mir die Kehle zu.
Es krampfte sich mit glihenden Fingern in meinemmidnd liel3 mir die Augen
in den Hohlen brennen. Es qualte, marterte michaugjch. ,Mein Gott! Mein
Gott!“ Ich versuchte mich zu beruhigen. — ,Pah —dund Gewissen!“ Aber es
ging nicht. Ich musste —

Um sechs war ich in der Schlosstrasse; sie emptich mit heil3en, glihenden
Kussen; kaum konnte ich mich losmachen aus ihreardmngen.

,Lass mich, ich muss dir etwas sagen!*

,S0 sprich!”

Aber es ging nicht. Ich lief wie verrtickt im Zimmieerum, konnte es nicht
sagen, konnte nicht. Die Hande zitterten, nahmeirstfte, Federhalter — brach
alles in kleine Stlicke.

Sie trat zu mir: ,Mein lieber Junge!”

Die Tranen stirzten mir aus den Augen, sie klusstean der Wange weg,
einzeln, Trane fur Trane. Als sie auch meinen Mkimssen wollte, stield ich sie
weg.

,Lass mich, du weilt nicht, wen du kusst! — Lasshmt ich will dir's sagen — —
alles!”

Und ich erzahlte ihr, was ich getan, mit zusammbisgenen Lippen, die Augen
auf dem Boden. Ich war fertig, aber wagte niclgt,aizusehen. Schliel3lich hob
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ich den Blick — Und sah auf ihren Lippen ein Lachesl seltsam, so wunderlich
— —oh, ein Lacheln — teuflisch — kokottenhaft ——
Es sagte mir, dass sie alles gewusst und die Traumogespielt hatte!

Musik — Marlene Dietrich:
Kinder, heut* Abend, da such ich mir was a(2:38]

Erzahlerin:

Die Studentenverbindungen stof3en ihn durch dervdadténden Proletengeist
ab und faszinieren zugleich durch die maskulinderRiFolglich ist der junge
Ewers mehr auf Fechtbdden und Tanzséalen als imaldbasizutreffen. Das
Ergebnis sind mehrere Schmisse, ein Haufen Scheeschiedene Handel
und vier Wochen Festungshaft. Die Skandale tonethumd sind willkommener
Anlass, den ohnehin nur durch Impertinenz und Fau#uffallenden
Referendar aus dem Staatsdienst zu entlassen.ld2woh er sich ganzlich der
Boheme verschreibt, erlangt er die Doktorwirde chveler sein Leben lang —
sich standig Uber Juristen und Gelehrte lustig magdh- als absurdes Schild
blrgerlicher Etikettierung vor sich hertragt.

Seine weiche Seite lebt Ewers in den Méarchen aegrdhauptséchlich
zwischen 1902 und 1905 verfasst. Sie sind sofdietlite weil sie unpréatentios
und natirlich daherkommen — und bestechen nocle heutseits hoherer Moral
und politischer Korrekthernit Charme und Lassigkeit. Der anarchistische Poet
Erich Mihsam schreibt 1905:

Zitator:

Ewers ward Marchendichter im grofR3en Stil. Er s¢cham Buch ,Die verkaufte
GroRmutter*, das fur die moderne Kinderliteratureeheue Ara einleitet. Dieses
Marchenbuch darf eine literarische Tat ersten Raiggaannt werden. Im
Gegensatz zu allen anderen Kinderbtchern verasiginschaulichkeit, den
plastischen Stil, die behagliche Vertrautheit, éwendig ist, um sich dem
Kinde verstandlich zu machen, mit einer erquickendleantasie, einem
entztickenden naiven Humor und einem prachtvollestédadnis fur alles das,
was das Leben in der Kinderseele pulsieren lasst.-was das Erfrischendste
an diesem Buche ist — es hélt sich frei von alladleernen Moraltrompeterei, die
den Kindern die Lektire der tblichen Dutzendmackeao ungeniel3bar
macht.
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Erzahlerin:

Und wirklich, der Dichter ist sein Leben lang — wsm®ine Kunstfigur Jupp
Quetschbuidel — ein Lausebengel geblieben. In danl&¢allt Hanns mit guten
Aufsatzen und schlechten Manieren auf. Seine mahgschen Kenntnisse
lassen zu wiinschen ubrig und die Renitenz gegehelakorper ist so geballt,
dass er das Gymnasium von Dusseldorf nach Klevasedt muss. Hanns ist
von Natur aus schuchtern, was er durch besondeistigkeit zu verstecken
sucht.

Nationalsozialismus, Verbot, Tod und Vergesserdgtetien am Ende einer
Reise, die mit Sang und Sage beginnt. Ewers repngttis als vierjahriger Knabe
und ersinnt kleine Marchengeschichten. Das friHidihd Talent wird von
seiner Mutter Maria Ewers aus'm Weerth gefordeetjdjungen Jahren mit
Gottfried Keller befreundet war und nun eine bakdldarchenerzahlerin ist.
Wenn sie beim Fabulieren fur ihre Kinder nicht meferter weil3, tbernimmt
der kleine Hanns das Zepter und erzahlt aus s8ioht die Geschichte weiter.
Sein populares Kinderbudbie verkaufteGroldmutterund die beiden in diesen
Marchen eingetauchten Knaben erinnern nicht zgfalh Mutter Maria, Hanns
und dessen jingeren Bruder Ernst. Im Jahr 1922 Befrs seiner Mutter, die
er ausgesprochen liebt und der er fast taglichedathimit der Erzahlunyleine
Mutter die Hexein Denkmal. Darin schreibt der weltgereiste HarrKrazykat
einen langen Brief an seinen bald 50-jahrigen Briatast in Bezug auf die
gemeinsame uber 80-jahrige Mutter Johanna Nepumudahertina Maria. Bis
auf Nepumucena stehen diese Namen tatsachlich fia ldias’m Weerths
Taufschein und Todesurkunde. Der 16. Mai 1839, da@eburtstag, ist dem
heiligen Nepomuk geweiht. Deshalb hat Ewers didéamen in die Geschichte
getragen. Das Alter des Bruders und der Mutter sawe angefiihrten
Vornamen, deuten unmissverstandlich auf Ernst uadayider Whisky-mit-
Soda trinkende Briefschreiber Dr. Krazykat auf @échter selbst. In den Zeilen
wird der Bruder instandig gebeten, seine geradarbgkgegebene Verlobung
aufzuheben, um nicht zu heiraten und Kinder inladt zu setzen. Der
erstaunliche Wunsch des nahen Verwandten rihdeusberzeugung, dass die
gemeinsame Mutter eine Hexe sei und die haufigredsr dritten Generation
ausgepragten Erbmerkmale in diesem Fall nicht zant@orten waren. Die
ungewohnliche Natur der Mutter wird durch Beobanhgen des Dr. Krazykat
ausfuhrlich beschrieben. Beispielsweise erzahlensiechmal in den
Dammerstunden den Nachbarskindern Marchen. Dochesitkeine bekannten
Geschichten Andersens, Wildes oder Grimms, wisisi¢riher belebte.
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Hanns Heinz Ewers:

Es sind Gberhaupt keine Geschichten, die sie dr3ilel Kinder nennen es nur
.Marchen®, weil sie keinen anderen Ausdruck daféibén. Es sind vielmehr
ganz kurze lyrische Erglisse oder auch StimmungddermaWorten, wenn
man es so bezeichnen will. Aber die Wirkung isediinstaunliche: wenn die
Mutter schweigt, sitzen die Kinder noch lange darren wie hypnotisiert in die
Luft und sehen das seltsame Nachtbild, das dien&ticher alten Frau ihnen
malte.

Erzahlerin:

Neben solch poetischen Situationen berichtet én &an unheimlichen
Begebenheiten, mystischen Spielen und HexenzaDba&rWochen spater
erhalt Dr. Krazykat Post von seiner Schwagerinibarfahrt er, dass sie und
sein Bruder den Brief lasen, zuerst dariiber laglitann aber immer ernster
nahmen. Schliel3lich habe er mit seinen Zeilen@rtewas er wolle, und sie
beide mit dem Anliegen vollkommen Uberzeugt. Doétidn sie daraus einen
anderen Schluss gezogen und erst recht geheMatetoffen sie Kinder zu
bekommen, und wenn Madchen darunter sind, das$esien werden, wie die
Mutter. Die Geschichte ist sowohl eine Liebesetkig des Sohnes wie auch
ein Weiterfihren und Ankntipfen an kinstlerisch-aglezilraditionen der
Romantik: Das Erzahlen, Dichten, lllustrieren, Delten, Ubersetzen und
Briefeschreiben im Ewersschen Familien- und Fresweldand ist vom
romantischen Hexenglauben besetzt, mit poetischeméviten die Realitat
verzaubern zu kénnen. Johanna Nepumucena Hubgstiilaerdies in Ewers'
popularstem Werlklraunedie Mutter des Protagonisten und die Titelfigur in
der Geschicht&insterhexeDie erste Gattin des Dichters, llna Wunderwald,
findet sich im Marchetina und der Quakfrosctvieder — und so fort. Neben
llna und Mutter Maria werden auch Freunde in vaesidne
Literaturproduktionen einbezogen. Der frih verstodoVater August Heinrich
Ewers hatte eine Ausbildung als Sanger in Parisalm¥aler in Amsterdam
gemacht — und arbeitete danach als Hofmaler in 8shwDas Genre-
Ubergreifen der Kiinste spielt bereits in friherd{igit eine Rolle fir den
werdenden Dichter, dessen Interessen zusehendlsgtigshen Charakter
bekommen. So flie3t auch das Genre der MalerasimesWVerke ein, die
allgemein einen stark biographisch gefarbten Charakagen. Ausgenommen
den letzten Roman, kdnnte Ewers' gesamtes Opusetténfernen,
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phantastischen, abenteuerlichen und psychedeligetyekten als Marchen flr
Erwachsene gelten. Auch wenn sie als Reisebuchiek& Gedichte, Romane
oder Erzahlungen gezeichnet sind, haben sie siehveirspielte Poesie erhalten,
wie sie nur Kindern und TrAumern zu eigen ist —eotiabei infantil zu sein.
Denn die fabelhafte Welt ist vollkommen lebens-r&a¢ differenzierten
Wanderbeschreibungen der beiden Bube&atmatz in der Hohlgehen auf
Capri-Erfahrungen zurick, wo Ewers 1903 — im glercfiahr, wie das Marchen
erscheint — eine Grotte entdeckt. Er nennMaeavigliosa Wundergrotte, die
daraufhin touristisch erschlossen wird. Am Ende\debannten Fea/linscht
sich ein kleines Madchen: ,Ich mochte einmal eimsi8htskarte vom Feenland
bekommen!* Wie seiner Figur zum Gefallen wird Ewleasd nach der
Publikation dieser Geschichte zum Globetrotter &lentinente — und
verschickt mit Vorliebe Ansichtskarten aus unbekanrernen.

Musik — Arnold Schonberg: Verklarte Nacht[Ausschnitt noch nicht
definiert]

Hanns Heinz Ewers:

Im Karpfenteiche

schwamm einmal eine blaulich bleiche
und schleimig weiche Wasserleiche.

Ein Karpfenjingling kam heran

und fing wie folgt zu reden an:

,O Menschenlos! Gewiss in Flammen,
die aus verschmahter Liebe stammen,
verbrannten seinen armen Sinn

und trieben ihn zum Wasser hin!“

Ein andrer Karpfen hort sein Klagen

und hub veréachtlich an zu sagen:

LAch wat! Im Dusel hat er sich verloffen,
fiel in den Teich und ist darin ersoffen!”
— Jedoch ein alter, hundertjahriger Knabe
Erfreute sich der guten Gottesgabe.

Er sprach kein Wort, er fral3 und fraf3,
dass er die Welt darob vergass,

und dacht: ,Nicht immer gibt’'s im Teiche
solch eine schbne, schleimig weiche
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und blaulich bleiche Wasserleiche!”

Erzahlerin:

Im Jahr 1901 hat Ewers schon viele Gedichte, Esgay<seschichten
geschrieben; doch ist der angehende Dichter miidschlie3lich mit der Feder
zu wirken, und schlieRt sich dem Kabatéiterbrettlan. Mit verschiedenen
Ensembles tourt er erfolgreich durch halb Euro@attseine Texte selbst auf
die Buhne und kostumiert sich zwischen Biedermemngl Décadence. Zur
Vertonung der Chansons wird eine Zeit lang dergumgd vollkommen
unbekannte Arnold Schonberg unter Vertrag genomigerrs freundet sich
besonders mit Erich Mihsam an, mit dem er auchigineer wieder aufgelegte
Reimgeschichte fir Kinder und einen Fuhrer durehndoderne
Literaturgeschichte schreibt. Die beiden Hasardsin@ begeisterte Anhanger
des freien Koérperkults und der Sonnenanbetung. 8@ sich Ewers flr den
prachtig ausgestatteten Jahresband der Zeitselaiiit der Jugend
mitverantwortlich. Hier trifft sich die impressiatische und reformbewegte
Wortschmiede eines Max Dauthendey, Richard Dehwhed Brich Mihsam
und wird von Jugendstil-Klnstlern wie Peter Behyétenrich Vogeler und
liIna Wunderwald illustriert. Asthetische Betrachguwmd Nudismus flieRen
dieser Zeit in Ewers‘ Werk synonym ineinander. @&#3hes, dass menschliche
Schonheit nur hillenlos genossen werden kdf\itale Genlsse werden
transparent gemacht und sich nicht wie Karl Wilh&rafenbach als
sakrosankter Naturapostel aufgespielt.]

Hanns Heinz Ewers:

Rote Kirschen in der Schale von Kiristall,
Josephshoher im Pokale, heller Glaserschall —
Und sie holt die Zigaretten vom Gesims,

sie die liebste der Koketten, Dona Mims!

Kleine, weil3e Waschbarzahne, kerngesund,
blonder Locken Schiittelméhne,

roter Kirschenmund —

Und die griinen Nixenaugen kichern hell:
~oenor, soll das Leben taugen, lebt es schnell!®
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Rote Kirschen in die Locken flecht ich ihr,

wahrend ihre Finger locken Schmeicheltbne vom Kdavi
La Paloma! — Weil3e Taube! — Weil3 wie du!
Rauschegold und Madchenglaube klingt mir zu.

Schuh und Striimpfe meiner SilRen zieh ich aus,
Kisse brennen auf den Ful3en meiner wilden Maus.
Rote Kirschen wind ich leise um die Zehn —

La Paloma — Nixenweise — Schifferflehn.

Roten Kirschen — Nixenaugen,

Kuss um Kuss

HeilRer Lippen, die sich saugen in den weil3en Fuld —
Rauschegold und Madchenglaube klingt mir zu —

La Paloma — weil3e Taube — weil3 wie du!

Erzahlerin:

Ewers macht grindliche Erfahrungen mit dem ,Mautkder Zensur®, wie er es
nennt, und den dazu gehdrigen Klagen und Geriatdsgsen. Im Frihjahr 1900
wurde sein GedichtszykluSoldene Katievegen der Verbreitung unzichtiger
Schriften unter Anklage gestellt. Und der Dichstrdurchaus nicht nur Erotiker
des Wortes; denn seiner Katie, einer Katharinas<aes Leipzig, schenkt er mit
den Liebes-Gedichten auch ein uneheliches Kindeinem BuclbDas Cabaret
gibt er Auskunft Giber ein anderes Verbot:

Hanns Heinz Ewers:

In einem Gedicht lasse ich eine Frau zu ihrem Gwiesagen ,Liebster, ihr
zwei seid warm, die Sonne und du!* Die Arbeit wurdie verboten und zwar
wurden die Worte: ,Ihr zwei seid warm* blau angesten und mit
Ausrufungszeichen versehen. Ich konnte mir nichdagen, andern Tags in den
Polizeipalast zu gehen und mich zu erkundigen,deas daran unzlchtig sei.
Entristet antwortet mir der Herr Geheimrat: ,Dayéa Sie noch? — Wissen Sie
denn nicht, dass man unter ,warm* in Berlin eingr@dtisches Verhaltnis
versteht?!“ Vergebens versuchte ich ihm beizubmngass doch ganz
unmoglich ein Mensch ein ,péderastisches Verh&ltesnken kdnne, wenn ein
Weib zu dem von ihr geliebten Manne spreche! DdreBerat wusste das
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besser, er erklarte mir: ,Sie kbnnen sich gar nvastellen, was fur
Gemeinheiten das Publikum sich ausdenkt!* — Unchrh&d blieb verboten! —

Erz&hlerin:

Natirlich hatte der an der Nase herum geflihrte @ehaeden richtigen

Riecher, denn Ewers setzt sich sehr wohl fur diehReHomosexueller ein und
wird selbstverstandlich von der Presse, ZensurGerichten wegen viel
starkerer ,Vergehen“ der Feder angegriffen. Doahjulege Wilde zeigt sich
ungerihrt und greift seinerseits die Justiz argpeisweise wegen der
Verurteilung Oscar Wildes. Er berichtet, ihn aup@&ennengelernt und das
Treffen literarisch verarbeitet zu haben. Die emtdene Novell€. 33
korrespondiert im Titel mit der Zellenummer desdochthaus zu Reading
beriihmten Inhaftierten. Gemeinsam mit Wilde-Ubexsegen von Hedwig
Lachmann und Johannes Gaulke zeugt die Novelldriblen Bemuihungen, das
deutsche Publikum fur den irischen Dichter zu bsigen. Ferner gibt Ewers
dessen Méarchen, Erzahlungen und den RddaBildnis des Dorian Gray
heraus. Er schreibt in homosexuell konnotiertensgariften und engagiert sich
gegen den Paragraphen 175, der Mannerliebe umgde Stellt. Im Jahr 1903
schreibt Ewers das Drankanterbt das die Note gleichgeschlechtlich orientierter
Intellektuelle thematisiert:

Hanns Heinz Ewers:

Meine Kommilitonen neckten mich und nannten miateai\Waschlappen, weil
ich nie ein Liebesabenteuer hatte. Namentlich ewagrda, der mich argerte und
quélte bis aufs Blut. — Er hatte meinen Zustanammk ehe ich selbst eine
Ahnung davon hatte. Eines Tages sagte er mir inséteuauf den Kopf zu —
dass ich auckoeinerware. Ich war entsetzt und antwortete erregt; eine
Séabelmensur war die Folge. Aber ich begann sebmst ihich nachzudenken
und kam zu dem Schluss, dass dieser Mensch tieéiner Seele gelesen hatte
— dass er nur allzurecht hatte. Ich will nichts dem entsetzlichen Qualen
erzahlen, die ich damals durchlebte, nichts vonjalemmervollen, vergeblichen
Versuchen, die ich machte, mich dem Weibe zu nalierkam soweit, dass ich
es nicht mehr wagte, in der Gesellschaft meiner é&anen zu erscheinen, dass
ich mich als Ausgeschlossener fiihlte, der seinesalige Bude nicht mehr
verlie3. Ich kam mir vor, wie ein Aussatziger, das seiner Hitte vor den
Toren sehnsiichtig auf die Stadt hinblickt, wo dig@aklichen wohnen: die
Gesunden!
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Erzahlerin:

Spater ist Ewers auch im Wiener KabaFd&tdermausnit
Dichterpersonlichkeiten Egon Friedell, Peter Alterth) Hermann Bahr, Richard
Dehmel, Alexander Roda-Roda und Detlev von Lilenatabei. Oskar
Kokoschka fertigt das Buhnenbild, wahrend sich &ustlimt um die Kostiime
kiimmert. Klimt ist von Ewers fasziniert und liefértn eine Illustration ftr den
Novellenbandas GrauenSpéater entwirft er eine auf die seelische Didpmsi
des Dichters abgestimmte Schreibmappe: Die ishesnSilber getriebenes und
mit Opalen besetztes Spiel von Disteln, Meerspinnaonkten Frauen,
Teufelsfratzen und dem Ewers-Monogramm HHE. Dieshiauptet, dass
niemals ein Kénig oder eine Geheime Kommerziengitie schénere ihr eigen
genannt hatten — aber gebrauchen kbnne man sie nich

Hanns Heinz Ewers:

Haben in Farben getraumt durch Wochen und Jahm wilmhaben Theater
gespielt. Haben uns angeschrien und angeschinmsftyarbrecher und Schufte
und Muttermoérder geheil3en, in heiligem Ernst —inutem einen grof3en
Interesse fur alle bunte Kunst. Fir ein kleinesltheen warfen wir viele
Tausende fort; machten fir drei schéne Frauenreini@nder drei Dutzend
Kostliime, bis endlich — die Farben zusammenklarigi@nf. Monate arbeitete
man Tag und Nacht an drei Gewéandern: die trugarsdn®ne Frauen ganze
funf Minuten lang auf der Bihne. Garnichts begidizon das Publikum, keinen
Klang, keine Farbe, kein kleinstes Woértchen. Abetdm sald Ferruccio Busoni,
liel3 roten Burgunder in den Krystall fluten, undinte. Und wir waren sehr
stolz: der eine begriff diese reine Schonheit. dadhten, dass wir alles ganz
ausgezeichnet ausgegeben héatten: alle unsere iohendrbeit, unsere Kunst,
unsere Nervenqual. An das Geld dachte keiner.

Erzahlerin:

Ewers verachtet alles, was mit Geld zusammenhéangid hegt eine Sehnsucht
fir mondéanes Leben und Luxus des Gaumens. Erdighitin anarchistischen
und subkulturellen Kreisen um Robert Reitzel, Sadog und Erich Mihsam

zu Hause, schreibt in deren Organen — und istedpetni von exotischem
Fernweh. Will jedoch partout kein Clochard seimd leinesfalls wie der
obdachlose und kranke Dichterkollege Peter Hilldegr) doch ist er mit

Alkohol und Spielsucht auf dem besten Wege dahia H2irat mit der Malerin
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llna Wunderwald im Jahr 1901 ist immerhin eine leilighe Konzession — was
die finanzielle Misere nicht bessert.

Hanns Heinz Ewers:

Was ist die Ehe? — Der hochste Irrsinn, den digufiiervorgebracht, das
raffinierteste Mittel, um die Kréafte zu unterbindend die Entwicklung zu
hemmen ... Eine Uberflissige Muhe, alle Demutigureygauzéahlen, die auf
diesem Lebenswegen dem Manne wurden. Erst durdéhdikonnte die ganze
soziale Frage aufgerollt und der Besitzwahnsineim alle Frechheit und
Zugellosigkeit wurzeln, geboren werden. Die Bog&sit der besitzanzeigenden
Pronomina erfahrt ihre grellste Beleuchtung infé@mel: Mein Mann.

Erzahlerin:

So fallt er — wie ein Protagonist seiner Marchdfnall auf Fall den Entschluss,
ein Leben als Globetrotter und Abenteurer zu fuhfertsachlich fahrt er in die
Karibik, nach Indien, Ceylon, Australien, Ostasigml in die Sidsee. Seine
Reiseberichte sind in aller Munde; in Kolumbienseeht er sich als
Grofl3wildjager und in Argentinien als Schatzsuchemmndien hofiert der
Maharadscha von Vigatpuri den Dichter wie eineraSgast, doch Ewers spurt
lieber den Bajaderen, Fakiren und Schlangenbeseamwaiach.

Musik — Albrecht von Weech: In meiner Badewanne binch Kapitan [2:48]

Erzahlerin:
Ohne die Geringschatzung fur Finanzielles zu andsrtwickelt Ewers ein
kaufmannisches Geschick — und gehort plotzlicheaugkfragten Autoren.

Hanns Heinz Ewers:

Ich habe, als ich vor einigen Monaten von meindrdnreise zurtickkehrte, in
einer Reihe deutscher Stadte Vortrage gehaltenLightbildern nattrlich —
ohne die geht’s ja nicht mehr. Ich sagte zu Begne@mes Vortrages den
verehrten Damen und Herren, dass ich durchaus aedftalb auf dem Podium
stehe, weil ich mich so gern reden hore, auch desheht, weil ich der Ansicht
sei, nun endlich den mystisch-magischen Schleer{ider dem Wunderlande
Indien liege, liften zu kdnnen. Sondern, dass a&hrur aus dem recht
prosaischen Grunde tue, weil mir dieses Geplauedt &ntrage... Dann
lachten die Leute. Sie hielten das fur einen VWienn sie nur wissten, wie
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bitter ernst mir das war! Ich benutzte eben, r&alfmannisch und gemein, die
gunstige Kombination, dass gerade der deutschepkiranauch in Indien
herumreiste, und dass also Indien ,aktuell* wardat eigentlich nichts — als
fur das Geld, das ich bekam, mich ein paar Wocaeg Abend fir Abend zu
prostituieren. Und doch bin ich, und durchaus betyusch dankbar fiir dieses
Geld, das ich mit solcher Prostitution erwerbe,dankbar den Redakteuren, die
meine Aufsatze verotffentlichen, dankbar dem Koraggrhten, der mich auf
Tournee schickt, dankbar endlich dem Publikum,rdeme Aufsatze liest und
meine Vortrage besucht. Denn nur dadurch ist esnaglich gemacht, die
Reisen zu machen, die Lande zu sehen, das Leldéhran, aus dem meine
Kunst Wurzel schlagt. Und mit dieser Kunst macliekiein Geschéft. Ich
verschenke sie. Was mir meine Kunst eintragt, stasoi lacherlich gering, dass
ich kaum meine Zigaretten damit bezahlen kann...

Erzahlerin:
Gerne druckt sich Ewers drastischer aus:

Hanns Heinz Ewers:

Nackt! Nackt! Ihr Liesen und Lotten,

Dirnen und Huren, Metzen, Kokotten!

Nackt! Nackt! Ihr lieben Verwandten,
Schauspieler und Dichter, Maler und Musikanten.
Reil3t die Fetzen herab, dreht euch vor und herum
Vor dem zahlungskréaftigen Publikum.

Nur keine Scham vor Mann oder Welib,

Nackt, nackt, Seele und Leib.

Der da? Die da? — Der Gonner und Zahler

Wirft auf den Teller den Silbertaler.

Kauft euch wie Kase, wie Pflaumen und Birnen
Dichter und Dirnen.

Erzahlerin:

Finanziert wird der aufwendige Karneval des Dasalss durch Vorschiisse
von Verlagen und Zeitungen oder Reiseunternehnesrerder im Gegenzug
positive Bewertungen ihrer Leistungen verspriclas Tauft bei dem Exzentriker
nicht immer reibungslos. Im Oktober 1908 schrédipt idie Direktion der
Hamburg-Amerika-Linigdass seine verbreiteten Argentinien-Essays zu
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Verstimmungen in der Regierung des lateinamerikéueis Landes gefiihrt
hatten und als Folge der dortige deutsche Genersilik@inbestellt wurde. Der
argentinische Staat drohe nun zwei von Ewers ganutieutschen Reedereien
mit Repressalien, deren geschaftliche Folgen m@ibhtsehen seien. Deshalb
geht an ihn die Aufforderung, wenigstens die weiléerbreitung der
inkriminierten Essays zu verhindern. Die Reakties ®ichters ist in einem
Brief an seine Gattin llna erhalten:

Hanns Heinz Ewers:

Es ist doch einfach unglaublich, was diese klefinechen Gernegrol3e sich
herausnehmen! Ich habe sofort sehr energisch gedertywgebeten, ob ich
davon fir die Offentlichkeit Gebrauch machen konrssy. —

Erzahlerin:

Auf den Reisen des Globetrotters — zumindest zwisd®06 und 1910 — ist
llna Wunderwald immer an seiner Seite. Ich zahfe @uba, Mexiko, Puerto
Rico, Curagao, Trinidad, Dominikanische RepublikjtH Kolumbien,
Argentinien, Paraguay, Brasilien, Australien, dgliBpinen, Hongkong, Japan,
China, Singapur und natirlich Indien. Obwohl lim@eestarke Personlichkeit ist,
sucht man sie in den Reiseberichten von Ewers kche Sie firmiert flr den
Leser unkenntlich ganz am Rande unter ,schdne Fodel ,Herrin“. Und heute
ist sie vollkommen vergessen. Martin Willems, Akelriam Heineinstitut und
Hiter des dortigen Ewers-Nachlasses:

Zitator:

Es ist sehr schwer, liIna Wunderwald wiederzuentelecla ihre Biografie
erhebliche Liicken aufweist und sie in der Kunstgesite nie recht
angekommen zu sein scheint. Aus diesem Grund Istispielsweise besonders
vertrackt, heute noch Bilder von ihr zu finden. Bigezialitat Wunderwalds ist
die Arbeit mit leuchtender Wasserfarbe in Verbinglomt Federzeichnung, sie
zeigt sich dabei von Hokusai und Beardsley beesstlientwickelt aber rasch
eine eigene Note, die sie beispielsweise 1911 4912 in der Miinchner
Sezession oder 1918 im Museum Kunstpalast in Ddsdgdrasentiert.
Wunderwald lernt Ewers 1895 in der Villa des Didsder Klnstlervereins
.Malkasten“ kennen, er ist sofort fasziniert voneim siidlichen Teint und ihrer
extravaganten Art. Ebenso eingenommen ist er van Malerei, die zwischen
Jugendstil und Symbolismus changiert. lina arbeitgiesondere mit
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chinesischer Tinte und ist auf phantastische Wekgerativ, es entstehen
lllustrationen zwischen Bllten und Tierwelten mppneskem Charakter. Nicht
umsonst wird sie zahlreiche von Ewers Blchern gestau. a. das
wunderschone Indienbuch-Titelbild. Dartber hinaberéetzt sie mit inrem
Gatten sechs Bande Théophile Gautier und weiteterém aus dem
Franzdsischen. Der von Wunderwald erstmals insdatettibertragene Roman
Mademoiselle de Maupigalt im Paris des 19. Jahrhunderts als Bibel der
Dekadenz. Und Wunderwald identifiziert sich mit deelheldin, l&uft wie die
Maupin in Mannerkleidern herum und raucht standgpeetten. Gleichzeitig
entwirft sie avantgardistische Frauenmode. Ohnef2hist Wunderwald ihrer
Zeit weit voraus, denn Frauen im Herrenanzug, mizKaarschnitt und
Zigarette werden in den Metropolen erst in den ziggr Jahren modern. Eine
Zeitgenossin dokumentiert: ,Schon das AuRBere deggn Frau war
ungewohnlich: Sie trug Hosen aus braunem Samt,ezigksche Herrenjacke,
dazu einen breiten Sombrero auf inren dunklen,desehnittenen Locken.”
1907 spielt sie erfolgreich mit Ewers im Wiener &@adt ,,Fledermaus®, wo auch
Personlichkeiten wie Egon Friedell, Hermann Bahlch&rd Dehmel, Peter
Altenberg, Oskar Kokoschka und Gustav Klimt mit \d@&r Partie sind.
Altenberg verliebt sich sofort in lIna: ,Sie hatten vom ersten Augenblick an
gefallen®, schreibt dessen Lebensgefahrtin. UndamejBald wurde eine
hoffnungslose, verzehrende Leidenschaft daraulsae flr nichts und
niemanden mehr Augen, als flr die schone, exzehgikrau.” Ewers geht im
.Roman der XII* ironisch darauf ein. Wunderwaldediuch dieses Buch
gestaltet, steht lebenslang im Schatten ihres badihMannes, obwohl die Ehe
nur zehn Jahre hélt und schon lange davor zerisitiéi911 zieht sie zu dem
Komponisten Gustav Krumbiegel nach Leipzig, der dadre spater im Ersten
Weltkrieg fallt. Sie verbringt ab 1917 ihr Lebentmér Disseldorfer
Bildhauerin Elly Unkelbach und gerat immer meh¥ergessenheit. Im Archiv
des Heinrich-Heine-Instituts liegen neben Briefed uebensdokumenten ihre
(noch immer unvero6ffentlichten) Indien-Tagebtchen 910: Ein herrliches
Pendant zum Reisebericht von Ewers. Auch Uber kdekiise der letzten Phase
ist daraus einiges zu erfahren.
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Zitatorin:

Wir streifen wieder durch die versunkene Stadtighdviege mich wieder in
Traumen, in TrAume, die man nur in Indien traumamk Wir fahren zur
weil3en Stadt auf roter Erde, den flammenden Baudesnyveil3en
Tempelblumen. Kihl weht es vom Meere, als wir in deol3en Garten der Villa
»Sliriniwesa“ und dem Kavalierhause einfahren. Urid@nzchen Heinrich hatte
sich auch wieder eingefunden. Er schwamm in kihelid8egeisterung, trAumte
von Edelsteinen fur seine zuktiinftige Frau. Mandelgin die Schéatze Indiens
vor, aber kaufen konnte er sie nicht, armer Prnauf3erdem war ich witend,
denn der indische Kaufmann hielt mich fur die Pessin, ich finde, er hatte mir
zu Liebe wirklich einen Stein kaufen kénnen, flinsezuklnftige Frau. Ein
Prinz meint, er misse sich wirklich fir alles issieren und so wollte er eine
Edelsteinmiene sehen. Man schrieb also an dendflvsh Ratrapura. Alles
war vorbereitet, als ein Telegramm ,Durchlauchttmdokio rief. Nun aber
hatten wir andern uns auch fir den Ausflug erwamat wollten ihn nicht
aufgeben. So lielen wir den indischen Fursten iauk&#n eines
Prinzenbesuches. Und Sonntag friih um 5 Uhr fuhigrReinhardt u.
Siegmund Freudenberg, Wild, Ewers, Degen, in zw#oé mit Chauffeur,
Diener, Korben mit Eis, Wein, Bier und Speisenlaim 9 Uhr frihstickten wir
im Dschungel. Da Hanns ein Monocle trug, so wurdauen Prinzen erwahlt,

ich zur Prinzessin. Hanns war so saubldd, wie nsagben von einem Prinzen
verlangen kann. Ich fiel eigentlich andauernd arsRblle. Nur unsere
Begleiter spielten glanzend.

Nach dem Tiffin im Rasthause schliefen wir auf ddaranda in bequemen
Liegestihlen ein. Zwei heftige Donnerschlage bmathins auf die Beine und
ein schweres Gewitter prasselte herunter. Wir ameius vollen Lungen die
feuchte Luft ein. Aber Hanns, dieser Mensch!, vBrgaine Durchlaucht. Er zog
sich, weil3 Gott, pudelnackt aus und lief in denl&iliRegen hinaus. Wir waren
konsterniert im hochsten Grade, aber wir beneideten alle und nur die
Anwesenheit des Flrsten hinderte uns daran, dashgleu tun. Wir mussten
das Dekorum wahren und dieses wlrdelose Betraggfiangi vor dem Radja
entschuldigen. Aul3erdem war mein Schonheitsgeféitétizt. So ein weil3er, im
wahrsten Sinne des Wortes nackter Korper siehtaubgch geschmacklos in
Indien aus. Wie harmonisch und schon sieht so aokter brauner Korper aus.
Als der Regen aufgehort hatte, fuhren wir ab naokne glanzend gespielten
Abschied. Wir hatten einen kleinen Kampf mit eiktgrde Wasserbluffel, die
hinterlistig und dumm nicht aus dem Weg gehen wolils die Sonne sank,
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naherten wir uns dem letzten Rasthause, wo wir femner mit Proviant am
Morgen zuriickgelassen hatten, damit wir nur jaAlaandessen gut hergerichtet
und serviert bekamen.

Ich habe schon langst vergessen, dass ich aus dfudtorstaate* komme, dass
wir im Jahre 1910 uns befinden, modern sind usw.diesem Tempel aber
halte ich es Gberhaupt nicht mehr fir méglich, delssoch vor wenigen Tagen
ein moderner Mensch aus dem Jahre 1910 war. Denrsidas flr uns
denkbar, dass heute noch so etwas erreicht wirdtrinschliche, mystische,
Ubernattrliche Geschehnisse auf offener Stral3e, mgtirlich, ohne Machwerk,
ganz selbstverstandlich. Ich mdchte das Empfindemén, dass sich hinter
diesen, von Schmerzen gepeinigten, schmerzlosgpeldregt! Sicherlich
besitzen diese Selbstpeiniger etwas, was wir iehhen, aul3er der
elementaren Willenskraft muss da noch etwas anderasBehandeln sie nicht
ihren Korper und ihren Geist wie ein Instrument begveisen sie nicht durch
ihre Marter, dass sie Uber die Fahigkeit inrer #&&blistandig Herr sind und
diese Potenziale genau kennen, so dass sie mit thaehen kbnnen, was sie
wollen?

Musik — Charles Koechlin: Le Livre de la Jungle — V, Op. 175, Intro [1:16]

Hanns Heinz Ewers:

Es gibt Leute, die reisen, um sich zu erholen. Aadeisen, um Geschafte zu
machen, andere weil es eine Mode ist. — Ich reisé,ich muss. Weil es mich
forttreibt, wo ich auch bin, weil ich tberall frerbth und doch zu Hause —
Uberall. Ich muss reisen, wie ich essen und trimkess. — Drauf3en namlich bin
ich — immer mit dem Gelde, das ich zu Hause so jériich sauer
zusammenscharrte, drauf3en bin ich ein Sahib. GelreemWeg, meinen
ureigenen Weg, bin mein eigener Herr und lebe rbeben. Bin nicht mehr
Zeitungskuli und vagierender Vortragsreisender, zvddause. Ich werde mir
freilich den Luxus nie gestatten kdnnen, ein ,eigmm zu haben und eine
Familie zu grinden®. Aber ich darf mir dafir erlaab Traume zu Traumen, die
kein anderer vor mir je zu trAumen wagte...

Erzahlerin:
In der zweiten Stunde erleben Sie den Tausendbksss Heinz Ewers als
Bestseller-Autor, Provokateur und exponierten Filraeher.
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Musik — Charles Koechlin: Le Livre de la Jungle — V, Op. 175, Intro
weiterfihrend [3:08]
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2. Stunde

Musik — Paul Hindemith: Der Damon, op. 28, Part 11:13]

Erzéahlerin:

Ewers entwickelt auf seinen Reisen einen sensibliek flr entlegene Kulturen
und einen grol3en Appetit auf Drogen. Daflr fuhlsieh insbesondere von den
grof3en Literaten franzésischer Moderne wie ThéepBautier und Charles
Baudelaire inspiriert, die bereits in den 40-gdirda des 19. Jahrhunderts mit
Drogen experimentierten und daruber reflektierteratische Weltwinkel sind
ihm nicht entfernt genug; stimulierende Pulver veerchm Reisebegleiter in
virtuelle Weiten. Wegen der Konzeption eines umfarupen Buchs Uber
Drogen setzt sich Ewers intensiv mit Halluzinogeaoed Opiaten auseinander.
Das Werk bleibt zwar Fragment, doch ein BruchstmkStudien wird im
AufsatzRausch und Kunsterwertet:

Hanns Heinz Ewers:

Nun ist aber in der durch Narkotika bewirkte Rauaaifellos geeignet, unter
gewissen Umstanden spaterhin einmal eine Ekstaserkarufen — warum soll
man sich also dieses Mittels nicht bedienen? Eteihas nicht ,nattrlich ist?
Das in Eisfabriken hergestellte Eis macht geradeatipwie das auf dem Teiche
gefrorene; und ob die zum Schaffen notige Ekstasesmer grol3en Liebe
hervorgeht oder aus einer Weinflasche, erscheihg\gieichguiltig fir den

Wert des Kunstwerkes. Im Grunde ist ja auch niemntldhterschied: ,natirlich
und kunstlich®, sondern das: bewusst und unbewusst.

Erzahlerin:

Der Dichter stellt die Behauptung auf, durch Naketervorgerufene
Rauschzustande seien fir kiinstlerische Prozesseeiwichtig, bemerkt aber
frih, dass mit den kapriziosen Ekstasen auch sechemme Damonen geweckt
werden, Entziehungskuren nur begrenzt wirken uhéisbare Heilungen von
einem suf3en Gift nur die Vorliebe fir ein anderashgen lassen. Ewers weil3,
wovon er schreibt, wenn seine Figuren somnambugavein Realitatsverlust,
Ich-Spaltung und Traumverlorenheit hin und hertgteiSein breites Euvre ist
von einem psychedelischen Grundton getragen, der ei
Bewusstseinserweiterung bis ins Phantastische Zungd€ bringt.
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In der NovelleDie blauen Indianetranszendiert die halluzinogene Wirkung
eines Mescalin-Rausches in unbekannte Zustandéadahnen. Auch der als
verwilderter Roman in Fetzen und Farb@arkierteVampir, das Drama
Madchen von Shalotind die Erz&hlungastnacht des persischen Martyrers
sind bei aller historischen Verbindlichkeit Drogetatur. Doch das ist ein
Aspekt am Rande. Die breite Leserschaft nimmt Eaksrd1archenerzahler,
Abenteurer, Reiseschriftsteller und Kinstler digst®erborgenheit wahr. Der
Bohemien und Dichter satanischer Welgtanislaw Przybyszewski aul3ert sich
folgendermalen:

Zitator:

Viel Mut gehort dazu, um in diese Sphére einzudnmglenn der Zugang zu ihr
ist durch das burgerliche und kirchliche Gesetrgfrverboten und jedem dieser
waghalsigen, tollkiihnen Forscher droht der schwdBsnn. ,Poétes maudits”
waren Baudelaire und Verlaine und Rimbaud, in détetler Giftkammern
moderten die Werke eines Barbey d’Aurevilly oderesi Villers de L’Isle-
Adam, mit dem schwersten Fluch wurde sogar ,MadBmery“ belastet, —
ganze Bande misste man anfullen, wollte man nwvitietigsten Werke, in
denen ihre Schopfer auf die Suche nach der menkehliSeele ausgegangen
sind, anflhren, die vom Bannstrahl des gesetzlithiendikts getroffen wurden
— und dasselbe Schicksal trifft das Werk einedwlgrgsten unter den
deutschen Kinstlern — Hanns Heinz Ewers. Cave claldachdieser Ewers ist
ein verteufelt bissiger Hund, der sich gern an @&ndentlichen vergreift”, er ist
aber fur den, der sich willig seiner Obhut Ubergd grof3er Kiinstler.

Erz&hlerin:

Mehr und mehr werden dessen Schilderungen menkehlibgrinde mit
bestialischem Ereignis-Charakter populér. Im Dezami905 schreibt er an
seine Gattin llna Gber eine von dem Herold deriBerIModerne, Herwarth
Walden, organisierte Lesung:

Hanns Heinz Ewers:

Am Donnerstag las ich iMerein fir die Kunstdas ist das beste in literarischer
Beziehung; alle 14 Tage hatten Dehmel, Wedekinde&dbart, Liliencron,
Harden, Hofmannsthal usw. gelesen. Ich hatte grB8eh, ich hatte namlich
eine falsche Mappe mitgenommen und so die bestemefqGedichte etc.)
nicht da! Zum Glick hatte icWWeiRes Madcheand Tomatensaucda, letztere
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schlug kolossal ein, ein Jingling wurde ohnmé&almid musste herausgetragen
werden, einer Reihe von Damen wurde auch ganz miesKritiken sind alle
sehr gut, nur daBerliner Tageblattvon dem irgendein Esel drin war, hat
geschimpft!

Erzahlerin:

Ewers halt sich in seinem Brief an llna tGber disurey eher zurlick, denn die
Vossische Zeitunigt auf das Moment der Ohnmacht und die angstutere
Gesichter junger Zuhdrerinnen ausfihrlicher einggga. Auch die zwischen
1907 und 1909 erscheinenden Budbas GrauenDie BesessenenndDer
Zauberlehrlingverstéren die Zeitgenossen, erlangen aber in ktazZeit
Riesenauflagen. Der Dichter kokettiert mit satamesAutoritat und der
Kennerschaft des Abgrindigen, spielt mit der voigischen Erwartung des
Lesers. Doch die schockierenden Darstellungen JotigBen, wister Ekstase
und pathologischen Sehnsichten sind kein effekiteaster Selbstzweck,
sondern zeichnen suggestiv gesellschaftliche Angstedentitatskrisen kurz
vor dem 1. Weltkrieg. Auch stilistisch ist Ewergt seiner narrativen Sprach-
Eleganz der frihen Moderne zuzurechnen. Die spgyithologisch
ausbalancierten Figuren verraten eine ausgepréagehBftigung mit der gerade
bekannt werdenden Psychoanalyse. In der von Sigriatewdl herausgegebenen
Zeitschriftimagowird in der Rezension dédrauneRomans auf die
fantasievolle Anwendung der Lehren Freuds verwieBass Ewers nicht — wie
oft behauptet — widerlichen Obsessionen front, esambis ins Groteske
provoziert, um birgerlichen Kleingeist zu desavoene zieht sich bis ins
Private. Sein jungerer Bruder Ernst war zum Freg&#pitan in der
kaiserlichen Marine aufgestiegen. Nach Quellendams Nachlass lasst sich
folgende Begebenheit rekonstruieren: Zu Ernst Eviwshzeit sind
entsprechend viele Offiziere in Uniform geladencAildanns Heinz erscheint
in einer auf Haiti erstandenen bunten PhantasietmifDarin will er sich von
den Gasten als Exzellenz, kommandierender Gener&ladibischen Insel,
Duzbruder des in Chicago exekutierten Frauenmorhgrs Hollesby und
Blutsbruder des Chaco-Indianer-Hauptlings Matepa @tamme Maca
lobpreisen lassen — was der Hochzeitsgesellsctrpfhessfallt ...

Musik — Sergej Prokowjew:

Marsch ausDie Liebe zu den drei Orangel:53]
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Erzahlerin:

Acht Jahre vor Franz Kafkas berihmter Erzahlung dleeMetamorphose in
einen Kafer publiziert Ewers die Novekeis dem Tagebuche eines
OrangenbaumesSie dokumentiert eine Verwandlung aus der zwecktagen
Gesellschaft in eine poetische Welt:

Hanns Heinz Ewers:

Wenn ich, verehrter Herr Sanitatsrat, Inrem Wunsaehkomme und die
Seiten des Heftes, das Sie mir gegeben haben Jlaustiiwollen Sie mir
glauben, dass ich das nach reiflicher Uberlegunbroit einer
wohldurchdachten Absicht tue. Denn im Grunde harefesich doch nur um
einen Kampf zwischen uns beiden, Ihnen, dem legefdzt dieser Privat-
Irrenanstalt und mir, dem Patienten, der seit dagjen hier untergebracht ist.
Die Anklage, wegen der ich hier gewaltsam untergetirbin — entschuldigen
Sie einem Studenten der Rechte, dass er mit Ver|igistische Phrasen wahlt!
— wirft mir vor, dass ich ,an der fixen ldee leickn Orangenbaum zu sein®.
Nun, Herr Sanitatsrat, versuchen Sie den Bewee&langen, dass das eine
,vorspiegelung falscher Tatsachen sei, — gelirggtienen, mich von dieser
Ihrer Meinung zu lberzeugen, so bin ich ja ,gehailiicht wahr? Wenn sie mir
beweisen, dass ich ein Mensch sei wie alle anddeess, ich lediglich infolge
einer Fulle nervenzerrittender Aufregungen vonrdinenkhaften Monomanie
befallen sei, wie viele Tausende von Kranken iaratbanatorien der Welt, so
haben Sie mit diesem Beweise zugleich mich denhadre wiedergegeben: die
.Nervenkrankheit® ist dann im Nu von Ihnen weggaiela.

Auf der anderen Seite habe ich als AngeschuldidgsrRecht, den
Wahrheitsbeweis anzutreten. Es ist der Zweck diésien, Sie, sehr geehrter
Herr Sanitatsrat, von der Unanfechtbarkeit meirehidiptungen zu tberzeugen.
Denn wenn es mir gelingt, einen Psychiater vong@iischen Rufe, wie Sie,
Herr Sanitatsrat, von der Richtigkeit meiner Aufstagen zu Gberzeugen, so
muss auch der gré3te Skeptiker sich vor dem sogésrapWunder” beugen.
Sie baten mich, in dies Heft einen mdglichst audiichren Lebenslauf meiner
Person zu schreiben, auch alle meine Gedankerdabewas Sie meine ,fixe
Idee“ nennen. Ich verstehe sehr wohl, wenn Sieadak nicht aussprachen, dass
es sich fur Sie, einen pflichttreuen Diener der3&ischaft, darum handelt, aus
dem ,Munde des Kranken selbst ein moglichst gerddrankheitsbild zu
erhalten®. Ich will bis aufs kleinste Ihren Wiinsoheachkommen, in der
bestimmten Voraussetzung, dass Sie, nachdem $ie lilmtum erkannt, auch
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mir bei meiner von Stunde zu Stunde realeren Forneehmenden
Baumwerdung hilfreiche Hand leisten werden.

Erzahlerin:

Es folgt die Geschichte des Protagonisten, wie Ewer promovierter
Referendar der Rechte. Dieser lernt eine Dame kemhe in ihrer geraumigen
Bonner Villa vorzuglich Offiziere des Husarenregiseund Mitglieder der
Korpsstudenten empfangt, denen er auch angehdiziedé und Korpsbrtder
sind ausnahmslos dem ungewdhnlichen Charme degéiestn erlegen. Bei
den abendlichen Gesellschaften geht es jedoch,igaGzegensatz zu
kursierenden Geriichten, immer gesittet zu. Doceseirages wird per
Regimentsbefehl der Salonbesuch verboten, welV/deschwinden eines
Leutnants im Zusammenhang mit der mysteriésen Dpgbeacht wird. Letzte
Zeilen des Reiteroffiziers offenbaren den Wunschemschwinden, um ein
Myrtenbaum zu werden. Der Regiments-Oberst gehieoem Selbstmord aus
und will die restlichen Offiziere vor &hnlichem Usmgach schitzen. Auch alle
Korpsbruder versprechen die Villa nicht mehr zudten. Doch es bedarf nur
eines Briefes der weiblichen Hand an den HelderGaschichte — und es ist um
ihn geschehen. Die harmlose Bitte, abends OrangembVorbeizubringen
zerreil3t ein Band mit der pragmatischen Welt. Efal dieser magischen Frau
und teilt das Lager mit ihr unter OrangenzweigesdBerstromt er selbst mehr
und mehr den Geruch von Orangen, hat die Offenigagim\Wunder zu
vollenden, in der Sonne zu stehen, weil3e Blutengatdkene Friichte zu tragen.
Dann erhélt er ihren letzten Brief. Darin stehggla wenn er sie liebe — es zu
Ende bringen solle.

Hanns Heinz Ewers:

Nun bin ich fertig, Herr Sanitatsrat. Mit List brde man mich hierher, aber ich
danke dem Schicksal, das mich hierhin fuhrte. Duiérdgungen sind voruber, in
dieser wunderbaren Ruhe habe ich meinen Friededevgefunden. Ich sitze in
dem siflR3en Dufte der von mir ausgeht, und fuhle3waass ich es zu Ende
bringe. Schon wird mir das Schreiben schwer, Hanit8tsrat, die Finger
wollen nicht mehr zusammenhalten, sie spreizen stcbben auseinander wie
die Zweige.

Ihre Anstalt liegt in einem herrlichen weiten Parich bin heute Morgen darin
gewandelt, er ist grof3 und schon. Ich weil3, Henit&8&srat, meine Worte haben
sie Uberzeugt, oh, sie haben es getan! Wenn adsétdnde kommt, die so nahe
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ist, so wollen sie nicht versuchen, die Erfullungremmen. Dort hinter der
grol3en Wiese werde ich stehen, wo die Kaskadesgpiétn. Ich weil3, Sie
werden mich pflegen lassen, Herr Sanitatsrat, dem@r vom Bonner Talweg
versteht sich ja auf Orangenbaume, er wird Ihnewddsungen geben. Denn ich
will ja nicht verkimmern, ich will wachsen und b#ih damit sie sich freue an
meiner Pracht.

Sie wird schreiben, Herr Sanitatsrat, Sie werdea Adresse wissen. Und noch
eins: in jedem Sommer, wenn meine Krone funkelttamsend goldenen
Frichten, dann wollen Sie die schonsten brechenrueith Kérbchen legen.
Das senden Sie ihr. Ein Zettelchen aber soll maeitiun mit den sif3en
Worten, die ich Nachtens einmal auf den Stral3em&slas horte:

Liebste, nimm die Blutorange,

die ich still im Garten brach.

Liebste, nimm die Blutorange!

— Doch nicht schneit sie mit dem Messer,

denn du wirst mein Herz zerschneiden

mitten in der Blutorange!

Erzahlerin:

Die 1907 erschienene Novelais dem Tagebuche eines Orangenbaumes
nimmt mit seiner metaphorischen Flucht aus einsmalen Welt Kafkas
Thematik der Verwandlung vorweg. Aber auch die igsgatzuriickgenommene
Sprache im Erzéhlerischen Ewers-Werk, ihr fastlgggmtchterner Ausdruck
gegentber dem Unerh0rten erinnert an den spateatkaKMotive wieProzess,
Urteil oder Weltensicht aus der Perspektive eines gametzeres finden sich
ebenso bereits bei Ewers. Besonders pragnant ersdieestilistische
Ubereinstimmung in KafkaStrafkolonie wo eine unbeteiligt und neutral
erscheinende Hauptfigur in horrorartige Geschebknisgolviert wird.

Musik — Gustav Mahler: Sinfonie Nr. 6, Allegro, Intro [1:51]

Erzahlerin:

Um 1900 zieht sich — beeindruckt von Wagner undasighe — durch die
Musik, bildende Kunst und Literatur eine erotiséhglosion; sogenannte
moralische Entartung wird neu verortet und umgesteRie OpeiSalomevon
Richard Strauss, das Stiidkr Erdgeistmit seiner Figur Lulu von Frank
Wedekind und das Bildnidudithvon Gustav Klimt wirken als genialische
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Schopfungen moderner Sinnlichkeit. Die kiinstleresAlvantgarde stilisiert in
ihren Werken ein Frauenbild zwischen anbetungswérdreinheit undemme
fatal, zartfhlender Schwester und Verfihrerin, Heiliged Hure. Das
Weibliche wird gleichzeitig zum literarischen Inigfir Asthetisches und
Damonisches, flr Beseeltes und Amoralisches — @ptet Salome stehen flr
ein Geschopf. Die mit 24 Jahren an Schwindsuctstedyene russische Malerin
Maria Bashkirtseff verewigt sich mit ihren nachgskanen Tagebtchern in den
Hirnen lebensmuder Adulescenten und den Herzercearéer Kiinstler. Der
morbide Reiz verganglicher Schonheit wird im Vertblasziver
Empfangsbereitschaft besungen. Weibliches wirdFalie mannlicher
Projektionen und Wunschvorstellungen. Gleichzesirgl in den Metropolen die
Dienste Prostituierter so leicht zu bekommen wikkéound Cognac in den
Cafés. Der Diskurs um das Geschlechtliche ist 2veisc1900 und dem 1.
Weltkrieg das indirekte Terrain, sich mit den Kaktén der Zeit
auseinanderzusetzen. Besonders feinjustiert misskesem Zusammenhang
die Komplexe der aristokratischen Wertemuster waxligich in allen Bereichen
durchsetzende Birgertum, eine gleichzeitige Selmsiach wissenschatftlichen
Mal3staben und ktinstlerischer Individualitat seire. Beldiskutierte
Sexualwissenschaft und der Hang zu sinnlicher \4euklg, das Bedtirfnis nach
geistiger und erotischer Emanzipation in der Nacddtaaft von geschlechtlicher
Herabwirdigung zeigt ein neurasthenisches Bilduimierne.

Da erscheint im November 1911 wie ein PaukensatdaidqRomarAlraune Es

ist die Geschichte androgyner Schonheit im mytl@adkontext eines
Nachtschattengewachses, das unter dem Galgen gdieif ruggestalt
Alraune - der Vamp als damonische Verfiihrerin dest Produkt einer
kinstlichen Befruchtung. Das Buch verkauft sickdem ersten acht Jahren
zweihundertausendmal, wird in zwanzig Sprachensaber und schlief3lich
funfmal verfilmt. DasEnfantterrible Hanns Heinz Ewers landet einen
Welterfolg. Bevor es soweit ist, schreibt der Relel 18. November 1911
einen Brief an Maximilian Harden. Dieser wohl eusfreichste Publizist des
wilhelminischen Deutschlands und Herausgeber deshéfo-ZeitschrifDie
Zukunft intimer Kaiserfeind und Entdecker literarischendé@rne, fir den Max
Reinhardt Premieren verschob, der mit der Fedeneeinte, Flrsten zu stlrzen,
war der Einzige, vor dem sich Ewers verneigte. Kingk aus dessen Feder,
egal ob positiv oder negativ, war das Forderlicligtesin literarisches Werk.
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Hanns Heinz Ewers:

Hochverehrter Herr Harden, ich sandte Ihnen meues@&uchAlraune— zwei
Jahre arbeitete ich daran. Ich mdchte so gerne,Slass lesen.. Ich wirde
mich so sehr freuen, wenn Sie mir wieder einmalGkéegenheit geben wirden,
Sie zu sprechen! (Nicht um Sie zu sehen.. denseblke Sie stets in Ihren
Vortragen!) Mit dem Ausdrucke tiefer Verehrung werdebenster Gewogenheit,
Ihr treu ergebener Hanns Heinz Ewers

Erzahlerin:

Aber Maximilian Harden haAlraune um die sich wenig spater alle Welt reil3t,
vermutlich nicht gelesen, geschweige denn rezeénSehmeicheleien scheinen
sich in Ewers Leben nicht auszuzahlen. Es istelieefBalance zwischen
Normalitat und Abgrund, Wissenschaft und PhantaBsychologie und Erotik
welche die Leser erregt. Zusatzlich gibt der maglAdraune-Stoff Anlass zu
wilden Spekulationen, die durch eine sich verséahmigenden Kette
merkwaurdiger Umstande und tragischer Zufélle fataserden. Die Ausgabe
der ungarischen Ubersetzung wird von den BudapBstedrden sofort
konfisziert und der Herausgeber verklagt. In P@etbrannt um das Buch vor
allem mit der klerikalen Partei eine regelrechtesBeschlacht, die sich ein Jahr
lang hinzieht, was die Verkaufszahlen unerhorteagsh lasst. Schlief3lich
meldet sich in dieser Sache fast die gesamte pbhtierarische Welt zu Wort,
am engagiertesten der dunkle Literat Stanislawiszewski. Sein Vorwort far
die Alrauneerhitzt die Gemuter noch dartber hinaus. B@ers-Processst
schliel3lich der Ausldser einer langst angestand®adratte tUber die Freiheit
der Literatur und Kunst. Privat muss Ewers einemik@neklat ausstehen. Denn
eine Hauptfigur im Roman ist der sich ethischenpien widersetzende
Geheimrat ten Brinken. Dieser gleichzeitig widertggg und genialische
Wissenschatftler, der ein menschliches Wesen mgtkiiher Befruchtung
erschafft, hat offenbar die duf3eren Merkmale sedre8onkels. Und seine
Gattin llna Wunderwald hat zwar das Buch noch dfestast jedoch
mittlerweile zu ihrem Liebhaber nach Leipzig durebgannt. Die Scheidung
steht an.

Hanns Heinz Ewers:

Wie willst Du leugnen, liebe Freundin, dass es Weagbt, seltsame Wesen, die
aus der verruchten Lust absurder Gedanken entgmargeine Exzellenz ten
Brinken, Dr. med., Ord. Professor und Wirkl. Geht,schuf das seltsame
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Madchen, schuf es, ganz allein. Und dieses Wesensid taufen liel3en und
Alraune nannten, wuchs heran und lebte wie ein Rtegrkind. Was es
anfasste, ward zu Gold, wo es hinblickte, da lachie wilden Sinne. Wohin
aber sein giftiger Atem traf, schrie alle Stindej ans dem Boden, den seine
leichten FURe traten, wuchsen des Todes bleichadiu

Nicht fUr dich, blondes Schwesterchen, schrieldiels Buch. Deine Augen sind
blau und sind gut und wissen nichts von den Stndeme Tage sind wie die
schweren Trauben blauer Glyzinen, tropfen hinab wanchen Teppich: so
schreitet mein leichter Ful3 weich dahin durch dimnenglitzernden
Laubengange deiner sanften Tage. Nicht flr dichiedghch dies Buch, mein
blondes Kind, holdes Schwesterlein meiner traufastilTlage —

Dir aber schrieb ich es, du wilde, siindige Schweasatner heil3en Néachte.
Wenn die Schatten fallen, wenn das grausame Meesctiione Goldsonne frisst,
da zuckt tber die Wogen ein rascher giftgrineriitias ist das erste schnelle
Lachen der Sinde Uber des bangen Tages Todesfurzhsie reckt sich tber
die stillen Wasser, hebt sich hoch, bristet sidiramdigen, gelben und roten,
tief violetten Farben. Und Siinde atmet durch dfetNacht, speit inren
Pesthauch weit hinaus tGber alle Lande. Und du ffiNd&l ihren heil3en Hauch.
Da weitet sich dein Auge, hebt sich frecher diggBrust. Da fliegt ein Zittern
Uber deine Nustern, spreizen sich weit die fiehmtiten Hande. Da fallen die
blargerlichen Schleier aller sanften Tage, da gebieh die Schlange aus
schwarzer Nacht. Da reckt sich, Schwester, deitdeveele, aller Schanden
froh, voll aller Gifte. Nimm, Schwester, dies Bud®himm es von einem wilden
Abenteurer, der ein hochmdtiger Narr war — undsgiter TrAumer zugleich. —
Von einem, Schwesterlein, der neben dem Lebenreherli

Erzahlerin:

Die das Buch umrahmenden Worte an die schone Freund sindige
Schwester sind — wie sich denken lasst — nichtie®Gdttin [Ina Wunderwald
adressiert. Die dunkel-romantische Umkleidung inftakt und Ausklang des
AlrauneRomans spielt auf eine junge Frau an, die Ewewian kennenlernt.
Als im Marz 1911 der Dichter in der Donaumetropaileen Indienvortrag halt,
findet er zu seinem Erstaunen das Podium mit e@eamgenbaum geschmiickt
und mit Apfelsinen-Bliten und Friichten Ubersat. Datse eine philosophisch
und musikalisch gebildete junge Frau in Anlehnungeine beriihmte
Erzahlung arrangiert. Maria Munk, die reizvolle Titer eines vermdgenden
judischen Dampfsagenbesitzers empfindet die hogalichen Konventionen
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ihrer Herkunft totlangweilig, verliebt sich in dgefeierten Dichter und hofft auf
die Moglichkeit, durch ihn, in die gro3e Welt zdagegen. Sie reist ihm mit
ihrer Mutter bis nach Miramar bei Triest hinterhgg er einen grof3en Teil der
Alrauneschrieb. Die Rechnung scheint aufzugehen, dersitb@m Sommer
des Jahres wird auf der istrischen Insel Brionil®daing gefeiert. Die Eltern der
Braut wollen Ewers zur Hochzeit zwei Millionen Gafdund jahrliche
Zahlungen von 50.000 Kronen zukommen lassen — nea dich beiderseits
auf eine gute Partie. In der Brioni Insel Zeiturmgnv3. Februar 1912 heil3t es:

Zitator:

Mitten in der Stille des Weihnachts-Friedens drpl@gzlich nach Brioni die
Kunde von einem tragischen Fall, der sich in Wiengnete: Die Tochter eines
angesehenen Grol3industriellen hatte durch einéichieren Revolverschuss
ihrem jungen Leben eine Ende gesetzt. Dieses Esaigh in Brioni umso
grofReres Aufsehen hervor, als das Madchen nocbarar kurzer Zeit auf der
Insel geweilt hatte. In Gesellschaft ihrer Eltendeines beriihmten
Schriftstellers, der zugleich mit inr angekommemn,warbrachte sie hier
mehrere Wochen und niemand hatte zu jener Zeitrekivenen, welch
furchtbares Schicksal dieses bliihende Menschenkieden werde. Wie man
allgemein sprach, war sie mit dem Schriftstellatokg und binnen kurzem
sollte angeblich die Verméhlung stattfinden. Tdgkonnte man beobachten,
wie beide in angelegentlichstem Gesprach vertigker die sonnigen
Frihherbstgefilde Brionis dahin wandelten, sielld#@issche, geistreiche, dem
Anscheine nach etwas schwarmerisch veranlagte Madahd er, der
weitgereiste Mann mit dem beriihmten Namen, ein gverzentrisch in seinem
Gehaben, im ganzen jedoch eine Erscheinung vonmé&aimem Reiz. Die Erbin
grofRen Vermdgens sollte sich mit der literarisckapazitat vermahlen und es
schien, als hatten sich hier zwei zusammengefurden Leben das Schicksal
mit Rosenketten umschlingen wolle.

Erzahlerin:

Maria Munks Suizid spricht sich in der hohen Ges#laft und literarischen
Boheme herum wie ein Lauffeuer. Ewers hatte deadgR4-jahrigen
leichtfertig die Ehe versprochen und will, offenlan Zeit fir seine
unentschiedenen Geflihle zu gewinnen, mit Max Redtlar einige Monate
nach Amerika gehen. Es ist moglich, dass er ilrsselen mit Perimutt belegten
Damenrevolver schenkte, damit sich die psychisciteldaria in seiner
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Abwesenheit sicherer fiihle. Aber die Ungltckliclehisf3t sich damit ins Herz.
Die Katastrophe ruttelt stark an seinen Nerven.rBwersucht, acht Jahre spéater
mit dem Theaterstiidkiadchen von Shalottas Schicksal Marias literarisch
aufzuarbeiten. Neben der Toten spielen dort deeMaulstav Klimt und er
selbst, als Unverantwortlicher bezeichnet, diedm@slende Rollen. Nicht nur

im StickMadchen von Shalgtsondern ganz tatséachlich wird Maria auf dem
Totenbett von Klimt portratiert, denn er ist mitnd€ltern der jungen Frau seit
langem bekannt. Auf diesem Bild ist Maria — wie \lbners literarisch skizziert

— auf Rosen gebettet. Die dem UnverantwortlicherGGadist erscheinende Tote
beschreibt sich selbst im Stlick als Rosenknospe:

Hanns Heinz Ewers:

Die Knospen sangen, alle sangen sie und recktgersih jubelnd sich empor,
dem Sonnenstrahl entgegen. Und Tag um Tag spraegatf, und wieder eine,
und ward zur vollen Rose. Spater, als alle andeen im Garten, blihte der
Busch dort an der Mauer — aber schoner viel, eiehier waren seine roten
Rosen. Nur — tief unten — und halb verdeckt voneRbkatt und Efeu, wuchs
eine junge Knospe. Schlank, sehr schlank, zarseslld andern. Dicht versteckt
von breiter Blatter Grin, lugt’ sie hinaus und gan goldnen Strahl, sah seine
Pracht und all den Glanz. Und sehnte sich wie keiaeh seinem Kuss, so sehr,
so sehr! Doch niemals kam der Sonnenstrahl, nieraalkeinem frohen Tag.
Sie sah im Strahl des Paradieses Glanz, der Bd&Km@ospen schmeichelnd
kisste, nur sie nicht. Nie. Und nie erschlossisig $ffnete sich nie, ward nie
zur Rose. Senkte das Kdpfchen, welkte. Brach einatgmkin Wind sie fasste,
fiel...

Erzéahlerin:

Die Klimt-Forscherin und langjahrige Kuratorin a@rdilbertina in Wien Dr.
Marian Bisanz-Prakken entdeckte einen ikonograplkisZusammenhang
zwischen Ewers und Klimt:

Zitatorin:

Zunéachst malte der Kiinstler 1912 das TotenbildarsMiria Munk, die wie bei
Ewers beschrieben auf Rosen gebettet ist. Einsjdtter bekam er den Auftrag,
die junge Frau als stehende Figur widerzugebenl #éses Ergebnis den
Eltern missfiel, behielt Klimt das Bild und arbeéess, wie ihr Cousin Erich
Lederer im spateren Alter berichtet, zur leichbé&ifdten Tanzerin um. Das
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dritte, 1917 begonnene und 1918 durch den Tod destiers unvollendet
gebliebene Ol-Gemalde Maria Munks ist — genau \a@ Bildnis der
»1anzerin“ - hundertachtzig mal neunzig Zentimegesl3. Am ausfihrlichsten
behandelt Klimt hier das Uber die Schulter blickeerdem Betrachter frontal
zugewandte Gesicht. Der Ausdruck ist vertraumtleraht melancholisch. Die
einander Uberlagernden Raumschichten entspredieliint charakteristisch,
verschiedenen inhaltlichen Ebenen. Die Tulpen, Rd3&onien,
Chrysanthemen, Nelken, und Cinerarien scheinepaaitive, vielfach
chinesisch orientierte Werte wie Gliuck, Reichturch&heit und Vornehmheit
zu verweisen. Von der Klimt-Forschung vollig unbett blieb das im rechten
oberen Drittel sichtbare Naturfragment aus aulbezastrren Formen. Wie ein
penetranter Fremdkoérper wirkt die grob gerillte \A&immit der krummen
Endung. Der diinne Hals des rot umrandeten, rosaveiitlleuchtenden
Volumens verzweigt sich rechts oben in wilde, salze&triche und tragt
gleichsam einen grof3en Kopf. Bei diesem fiir ihtaeerdich hasslichen Gebilde
hat Klimt sich anscheinend an einer nackten, phaenteésch konservierten
Wurzel der Alraune orientierDiese aul3erst giftige ,Zauberwurzel“ ist seit
jeher wegen ihrer angeblich magischen Kréfte urdagsierenden Wirkungen
beriihmt. Die Wahl des aulRergewohnlichen Bildmaotras wohl kein Zufall. In
Wiener Kreisen wurde der spektakulare, am 28. Déeerh911 von Maria
Munk begangene Selbstmord zwangslaufig mit dem karizer erschienenen
RomanAlraunevon Hanns Heinz Ewers assoziiert, der sofort zwst&eller
geworden war; die Beziehung zwischen dem Autordardeichen
Industriellentochter war kein Geheimnis. Um die tkaren Welten beider
Protagonisten zu versinnbildlichen, scheint Kliras dHauptmotiv des
Skandalromanélrauneins Spiel gebracht zu haben. Im Gemalde, dasrerst
jungerer Zeit alRia Munk Illbekannt ist, beherrscht die grelle, hochgiftige
Alraunenwurzel das chaotisch und aggressiv wirkdsititeld, das wie ein
schadlicher Virus in die Harmonie der ,guten” Bakamnd der Gliickssymbole
hereinbricht. Bése Machte bedrohen die ahnungsiesgaumte Frau, lauern
ihr hinterriicks auf und greifen sie an ihnrem Kopgar unmittelbar an. Das
Thema der von ,feindlichen Gewalten* bedrohten Unsd ist kein Novum im
Werk des Kiinstlers. Kontrastpaare wie Gut und BBs&) und Verderbt, Hell
und Dunkel, Klar und Verworren spielen in Klimtéegjorischer Bildwelt
Uberhaupt eine Schlisselrolle. Das BildRia Munk Illwird — zweifellos im
Sinne des Auftrags — von der Blumenaura der schjymgen Frau Gberstrahilt.
Dabei fligt sich die Ewers-Komponente als MetaplesrBidsen so raffiniert in
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die dekorative Buntheit ein, dass sie bis heutetmi@hrgenommen oder gar als
negativer Faktor erkannt worden ist. Ob oder incivet Form der verschlisselte
Hinweis auf die zerstorerischen Krafte dem Aufteagsprochen hat, muss
dahingestellt bleiben.

Erzahlerin:

Auch dieAlrauneVerfilmung von 1952, scheint auf den Klimt-Ewersikiplex
anzuspielen. Darin gestaltet der Maler Wolf Gontemriesiges
Wandgemalde, das sehr stark an Gustav Klimt erinimeden verschiedensten
Variationen ist darauf nur Gontrams angebeteteulkegportratiert. Die
unheilbringendéemme fatalavird hinreil3end von der jungen Hildegard Knef
dargestellt. Der Kiinstler Wolf Gontram, Graf Genotgen und der Kutscher
Mathieu werden durch sie zugrunde gerichtet; eiais@artes Geschopf wie
Olga treibt sie in den Selbstmord. Diese wird ven 2D-jahrigen Julia Koschka
gespielt. Im “Spiegel” vom 10. September 1952 resf3t

Zitator:

Regisseur Rabenalt entdeckte ihr Gesicht in eirer-Hustrierten und
verpflichtete sie fur den ,Alraune“-Film an der &eHildegard Knefs. In
Geiselgasteig musste Julia Koschka als Selbstmiar@dga Wolkonska
dreizehnmal vor der Kamera den ,Giftbecher” trinkErst beim vierzehnten
Mal war der Regisseur Rabenalt mit der Szene zldneWieder zuhause in
Libeck wurde sie besinnungslos in inrem Bett gednd wie im ,Alraune®-
Film — vergiftet durch den Genuss unzahliger S¢hldétten. Ohne die
Besinnung wiedererlangt zu haben, verstarb sie ¢tarauf im Stadtischen
Krankenhaus. Der Abschiedsbrief, den sie hinteslasmtte, liel3 das Motiv
ihres Freitods im Dunkeln. Die nachstliegende Veartmg, ihr Filmdebut sei ein
Reinfall gewesen, den sie nicht habe Gberwindem&bnerwies sich als
unbegrindet. Blieb das metaphysische Raunen UtzefAtraune“-Rolle: Der
von Hanns Heinz Ewers als Roman gestaltete Stofbstastet”. Dieser uralte
Mythos von der Wurzel, die unter dem Galgen eineldagten wachst und den
Besitzern Gluck und Tod bringt, rache sich an dedenihn zu gestalten
wagen. Hat nicht vor Jahren schon Brigitte Helmhnaicem , Alraune®-
Aufnahmen einen Menschen mit ihrem Auto todlichriddeen? Das
Nachthemd, indem Julia Koschka vor der Filmkamesezehnmal das Gift
schlucken musste und das man ihr dann geschenét degses , Alraune*-
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Nachthemd hat sie angehabt, als sie den echtest®eltnl beging. In ihrem
Abschiedsbrief schrieb sie, Sie wiinsche, auch daeeitdigt zu werden.

Erzahlerin:
Und am 29. Oktober 1952 war im “Spiegel” zu lesen:

Zitator:

Hildegard Knef, 26, Filmschauspielerin, hat nach Aefnahmen zu ihrem
neusten FilmAlrauneeinen ,Alraune-Komplex* entwickelt. Wie dMinchner
Abendzeitungneldet, steuert sie ihr griines Chevrolet-Kabrialatht mehr
selbst. Seit die Zeitungen voll sind mit Erinnerengdass schon Brigitte Helm
als Alraune bei der Verfilmung des Hans-Heinz-Ewstaffes vom Unglick
verfolgt wurde und einen schweren Verkehrsunfailixgachte, der ein
Menschenleben forderte, hat sich Hilde nicht melsr Steuer gesetzt. Der
Freitod Julia Koschkas, die neben Hilde eine kiétode im Alraune-Film zu
spielen hatte, schurt den ,Alraune-Komplex“ nochhme

Erz&hlerin:
Arthur Maria Rabenalt berichtet folgendes Uber Kal-Regisseur und
Schauspieler Erich von Strohheim, der an der SeiteHildegard Knef spielt:

Zitator:

Er hatte panische, jawonhl, panische Angst vor denpelhaften Berlinerin
Hildegard Knef, vor ihrem Schlangen- und Basilidderk, vor der magischen
Alraune, mit der er sie tatsachlich zu identifiziebegann. Er verfiel in Zittern,
wenn sie das Studio betrat und zog es vor — weramd moglich — groRere
Szenen mit ihr zu drehen, wenn sie gar nicht anmeesar, da allein ihr Blick
Ungliick brachte. Es hatte komisch sein kdnnen —alar tragisch. Das
gutmutige Hildchen wurde fur ihn de facto zur Hexan mannermordenden
Vampir, zur Alraune. Er ertrug ihren Blick aus ihr&chdnen hellen Augen nicht
mehr...

Erz&hlerin:

Die Alraunenwurzel wird bereits vor 4000 Jahren den Agyptern als
Liebestrank, Schlaf- und Schmerzmittel verwendiegtvsrd in den Pyramiden
als Grabbeilage beigegeben und auf dem TotengeWwardnch-Amuns finden
sich deren Frichte. Die griechische Gottin Aphmtliéigt den Beinamen
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Mandragoritis Herrin der Alraune. In der klassischen Literawischen

Plinius, Flavius, Machiavelli, Shakespeare, Hehinel den Gebriidern Grimm
erfreut sich die Wurzel mit entsprechend aufgelademagischer Bedeutung
grol3er Beliebtheit. Alraune bedeutet volkstimlialaéhenpuppe,
Galgenmannlein oder Henkerswurzel. Das Wort entlsich dem
Althochdeutschealp und dem Germanischeana. Alp bedeutet gespenstisches
Wesen oder nachtlicher Kobold, wahrenda fir Geheimnis steht. Ewers hat
mit seinerAlraunenicht nur die Literaturgeschichte erganzt, sondeohne es

zu wollen — auch reale Alptraume hervorgerufen.

Musik — Josef Weiss:
Filmmusik fir Der Student von Pragintro [1:06]

Erzahlerin:

Von Anfang an verzaubert ein neues Medium den Bicldtie
Kinematographie. Die laufenden Bilder sind einess¢ion mit gro3em
jahrmarkthaften Unterhaltungswert. Echte Kunst gdglaie man beispielsweise
am Theater oder der Oper erleben kann, wird bis Etsten Weltkrieg diesem
Gaudium fiurs Volk abgesprochen, ja in den Zeit$shrisogenannter
Hochkultur als Albernheit und Geschmacklosigkeivgeet. Ewers gehort zu
den Pionieren, die dem Film artifizielle Potentib&scheinigen. Bereits 1907
schreibt er derKientoppeinen erstklassigen Kulturfaktor, einen
durchschlagenden Vitalitats-Koeffizienten und nefeelsl in der Kunst zu. Und
fragt, wer diesen jungen Acker pfligen hilft. Balarauf ist er Chefredakteur
derDeutschen Montagszeitunort erlaubt er sich eine Rubrik naméqso-
Revueeinzurichten, um fir seine Leidenschaft zu werliner populéaren
und fur gebildete Schichten ausgerichteten Zeitigtglas etwas Nie-Da-
Gewesenes. Mit erstaunlichem Weitblick lasst dn siwer die unbegrenzten
Mdoglichkeiten des neuen Genres aus und rasoniéft GBer die Zukunft des
Tonfilms, der sich erst zwanzig Jahre spater edetbDer Einsatz des Lichtbilds
in der Schule und in der medizinischen Wissensdudlie seiner Ansicht nach
das Studieren formalistischer Abstraktionen erleioh ja das Lernen zum
Genuss machen. Und er erkannte natirlich die s@elhee Komponente, die
romantische Option, die alltagsvergessende Entspgnund kompensatorische
Funktion des Films:
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Hanns Heinz Ewers:

Ich ging wieder einmal in meinen besonders belreBi@ema in der
Friedrichstrasse, abends gegen neun Uhr. Da staaguage Frau vor dem
Eingange und schaute sehnsichtig die Bilder aneder Hand hielt sie ein
Kind; sie war krumm, unterernahrt und tGberarbeltdt.hatte ihr gerne Geld
gegeben, aber ich schamte mich, es ihr anzubigtahso, in der Verlegenheit,
wie ich das wohl anstellen kénnte, fragte ich siesie nicht hereingehen wolle.
Die Frau schwieg, aber inre Augen leuchteten. Uadeéhder schrien und
drangten sich an mich — da nickte die Mutter. @l dann neben ihnen, und in
den Pausen sagte mir die Frau, dass es nichtsdHerds gibt in der Welt als
einen Kientopp. Jetzt sei sie schon lange nichtrrdapewesen, da der Mann
keine Arbeit habe — und gerade jetzt sehne siessictanach. ,\Warum gerade
jetzt?” fragte ich. Sie sah mich grof3 an: ,Dagimsth natlrlich! Hier vergisst
man doch alles — und wenn Sie wussten, wie esrnsezugeht!”

Erzahlerin:

Ab 1913 ist Ewers den theoretischen Avancen firkkn Gberdrissig und legt
selbst Hand an. Bis 1914 wird er fur vierzehn Sime¢ die Drehbticher
schreiben, teilweise Regie und Produktionsleitubgriehmen und sogar als
Darsteller agieren. Zusatzlich fimmern einige seiliterarischen Stoffe wie
Alraunevon der Kinoleinwand. Ewers darf sich zu Gutedmalt
Theaterschauspieler wie Paul Wegener, Grete Bdegest Lubitsch und Tilla
Durieux fur das Filmgeschaft gewonnen zu habemlr&nt auch mit Alexander
Moissi, Enrico Caruso, Emmy Destinn, Brigitte Halimd Werner Krauss.
Ewers ist eine zentrale Figur der neuen Kunstrioipte Sein FilnDer Student
von Pragmit Paul Wegener in der Hauptrolle hat wie kaumaiderer dieser
Zeit das deutsche Filmschaffen inspiriert. Das Weirkl 1913 imMozart-Saal
des Theateram Berliner Nollendorfplatz uraufgefuihrt. Es ist desprung des
Autorenfilms und bietet einige Besonderheiten: Dretn, Produktion und
Regie Ubernimmt Ewers selbst, Regie-Assistenz émelbtellan Rye.

Die Geschichte des Films ist an Chamid3eter Schlemihlind WildesDorian
Gray angelehnt; Balduin, ein armer Student, verkaufh deufel sein
Spiegelbild. Doch das veraulRerte Spiegelbild erathen Balduin als
bedrohlicher Doppelgénger. Letztlich schiel3t Baldoiseiner Verzweiflung
auf das damonische Ich und stirbt dabei selbstHamdlung ist nach Prag
verlegt und spielt dort in historischen Stral3en alteih Schlibssern. Die von
Ewers detailliert geplanten Lichteffekte wirken Wi&ir-obscur-Kontraste von
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Eros und Todesengel und zeigen eine starke Affinittén Spiel mit archaischen
Mythen. Die Verbindung von Lust und der Fihlung dem Tod verbildlicht

das Motiv gesellschaftlicher Entgrenzung. Die Srerauf dem jldischen
Friedhof lasst atmospharisch Gustav Meyri@demvorausahnen.

Als Der Student von Pragm 22. August 1913 uraufgeftihrt wird, scheinen die
meisten Journalisten im Urlaub zu sein. Ewersugtea sich und schreibt noch
am selben Tag an einen Kritiker:

Hanns Heinz Ewers:

Ich bin ganz ungeheuer deprimiert: in der ehrlicbéerzeugung, dass man
wohl Kunst auch im Kino schaffen konne, bin ichsgig Jahr in Berlin
geblieben, habe wie ein Tier gearbeitet. Sie masiamkeinen Begriff von der
ungeheuren Arbeit, die in dem Filber Student von Pragteckt. Wegener und
ich haben fast drei Monate daflir geopfert; steBansich nur vor, dass jede der
Doppelgangers-Szenen, bei denen Wegener zweimdeaufilm ist,
wenigstens 8 — 10 mal nachgedreht werden musstanah soweit war, dass
die Bewegungen harmonisierten! — Ich wollte allas dusnutzen, was das Kino
vor dem Theater voraus hat, alle die Moglichketeigen, die der Buhne immer
verschlossen bleiben mussen! .. Und die Blatigegistrieren® wie bei
irgendeinem Dutzendfilm hundertsten Ranges! Allgikar 1 Ranges sind
weg.. so hatte ich nur kleine Schmdéke da, die gdut begreifen kbnnen, was
ich eigentlich wollte! Ich spiele mit Wegener unekbnnten Namen der
Reinhardt-Bihnen mit grof3en Kosten (tber 40 Milk&),dem ich den Versuch
mache, neue Kunst auf neue Moglichkeiten im Kinaeigen, der Kunst also
ein neues Gebiet zu erobern... und werde von des@te=handelt wie der
letzte Dreck!! — Zwanzig Zeilen unter ,Lokales” adifertig!! Ich bitte, seien
Sie so gut, nehmen Sie die Feder und schreibeatBas in der BZ!! Verreil3en
Sie mich, wie Sie wollen, tadeln Sie, was Uberhauwptzu tadeln ist — aber
verschaffen Sie mir die Genugtuung, dass weniggiEnBlatt Berlins eine
Arbeit, die so ernst ist, auch ernst nimmt!!

Erzahlerin:

Auch das Betteln um diese Kiritik bleibt ungehdmdirotzdem wird der Film
vom Publikum vor allem wegen der kinstlerischerolrationen gefeiert. Ein
Zeitgenosse berichtet, dass die Zuschauer im Kal@sdgeschrien haben und
ihren Augen nicht trauten, als die gleiche Perseaimal auf der Leinwand
erschien. Und schlie3lich stimmen auch die Krith@hlwollend ein under
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Student von Prawird die Weltbedeutung des deutschen Kinos begnindier
wurde zum ersten Mal ein Drehbuch von einem narahaiutor geschrieben,
zum ersten Mal stellte sich ein Theater-Star wigl Méegener dem bewegten
Bild zur Verfigung, zum ersten Mal wurde in einemeffilm der Gedanke in
die Tat umgesetzt, den Darsteller durch Doppelbtlitg sich selbst
gegenibertreten zu lassen. Und es war das erstald4a fir einen Film Musik
komponiert wurde — und zwar von dem Liszt Schitesed Weiss.

Musik — Brigitte Helm, Chanson aus Alraune 1930 [234]

Erzahlerin:

In der dritten Stunde der Langen Nacht erleberESiers wahrend des 1.
Weltkrieges in den USA, seine dortige Internierusgin Comeback in
Deutschland in den 20iger Jahren und schlieR3liciedatale Liaison mit den
Nazis.

Musik
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3. Stunde

Musik — Gustav Holst: The Planets, Mars, the Bringer of Waintro [3:20]

Erz&hlerin:

Wie aus dem Nichts kommt es im Sommer 1914 zungisohen Apokalypse.
Die Fakten sind bekannt, die Hintergriinde umstrittdachdem der
Osterreichische Thronfolger Franz Ferdinand undes&@emahlin am 28. Juni in
Sarajewo ermordet werden, halt ganz Europa den Ateram dann in
verschiedenen Konstellationen und Allianzen Gber berzufallen. Besonders
frappierend ist, dass die katastrophalen Geschahgisichermalien von
Aristokraten, Blrgern, Arbeitern, Bauern und dartibeaus von allen
Konfessionen und politischen Parteien ekstatisqhbledt werden. Auch
Literaten, bildende Kinstler und Wissenschaftlex Gerhart Hauptmann, Max
Scheler, Max Reinhardt, Franz Marc, Max Liebermaiihelm Rdntgen und
Max Planck zeigen sich — zumindest bei Kriegsbeginon den Ereignissen
euphorisch berauscht. Im Spatsommer 1914 triumiphliseits die Ideologie
des Nationalismus; unfassbar plump wird die eigemngend mit der angeblich
verderbten Nachbar-Nation verglichen. Thomas Maaeiltt sler Kunst die
Elementar-Macht des Krieges an die Seite und sstuigert, dass Deutschlands
Schonheit sich erst im Krieg entfalten konne. Dieellektuellen preisen in
diesem Waffengang weniger 6konomische Interessedi@lnationale
Ergriffenheit fir einen hoheren Sinn der Wahrheifpathetisch-heroischem
Ton wird der Krieg als notwendiger Ausweg aus etrefen Sinnkrise
beschworen. Die Feldziige gegen Nachbarvilker weal$eReinigung,
Verjingung, Bewahrung und Entschlackung besungemitfl wieder Gber die
deutsch-franz6sische Erbfeindschaft rasoniert wndkdeg von 1870/71
propagandistisch verwertet. Zwischen den unzertigren Freunden Henry und
Ewers, die gerade noch gemeinsam aus dem Franzésisad Deutschen
Ubersetzt haben und interkulturelle Projekte unteeikommt es zum Bruch —
denn auch sie konnen dieser Tage nur national delikeers befindet sich zum
Zeitpunkt der Ermordung von Franz Ferdinand auRgrér Sid-Amerika-Fahrt
und bei der Kriegserklarung von Osterreich an $&rbi den USA. Er steht wie
seine Kunstfigur Frank Braun dem historischen SgeXtunsicher gegenuber:
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Hanns Heinz Ewers:

Was war sein Vaterland? Seine Heimat, das war gewisr Europa. In Wien
war er zu Hause, in Berlin, in Minchen und am Rh&ber nicht weniger in

der Bretagne, in der Provence, in Paris. Und ireha- o Uberall! In Andalusien
auchundin der Stadt, die den Prado barg. Und in StockhoirRest, in Zurich
und Antwerpen. In — —

Was war sein Vaterland? War er ein Deutscher W&iPer geboren war,
irgendwo am Rhein? Kannte er nicht so viele Spnacim&l sprach sie oOfter als
deutsch? International? — Nein? So hatte er niderdpn. Aber es gab Uber
allen Volkern ein anderes Volk, hoher, edler unil3gr. Die Kulturnation hatte
er es genannt — ihr gehorte alles an, was hinguater die Massen. Und er
kannte sie gut, fand ihre Birger Gberall in der We$war da dieses Volk, ganz
gewiss, ohne jeden Zweifel. ahwar es, so mit Handen zu greifen — gestern
noch. Und heute? Weg, fort — als ob es nie exigiéte! Es gab nur noch
Deutsche, Russen, Franzosen, Englander. Und diggechsich tot, gegenseitig!
Warum denn nur? Um ihrer Vaterlander willen?! Ehl& bitter auf.

Erz&hlerin:

TheFatherland eine zum Ausbruch des Krieges in New York gegetied
amerikanische Zeitschrift flr deutsche Propagasiddas Organ, wo Ewers sich
schlief3lich hingezogen fuhlt und Aufsatze beitr&igte der Titel des Blattes
suggeriert, kann er sich ein wenig zu Hause fuhieT; schreibt auch der
englische Skandalautor, Okkultist und Sexualmagjieister Crowley. Auch mit
dem Deutschen Botschafter tauscht er sich in Sa€hegsagitation aus. Er halt
zwischen 1914 und 1915 in 28 amerikanischen Grdftstavie Boston,

Buffalo, Cleveland, Detroit, Chicago, Philadelptan Francisco, Los Angeles
oder San Diego gut besuchte Vortrage tber Deutsghlad seine Kultur.
Ewers berichtet, wie er seine Stimme trainiert,grifiere Menschmassen zu
erreichen. IlVampirRoman und im Amerika-Manuskript geht er darauf ein
An seinen Freund, den bekannten Literaten Artudsbrrger in Deutschland
schreibt er:
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Hanns Heinz Ewers:

Ich werde gefeiert, da ich scheul3lich viel redessridiese Woche neun Mal!!!
Meist in Englisch!), ich bekomme grasslich viel Sekd habe immer schone
Autos zur Verfigung. Auch bin ich stets ab siebrrirack (o die Ellenbogen!!)
und verbrauche zwei Hemden am Tag — — aber diesNdietich natirlich
schuldig und die Wasche und alles andere auch!!

Erzahlerin:

Und da Ewers zwar die Miete schuldig bleibt, kefakks aber auf Luxus und
hochwertigen Wein verzichtet, muss er sich dartb®us verdingen. Er
schreibt Filmszenarien, Theaterstiicke und OpemttibDa er jedoch auf die
schlechte Bezahlung eines geduldeten Auslandeesaa@sen ist, wird er noch
zusétzlich als Schauspieler tatig. Auf der Buhhernsi.a. im New Yorkelrving
Place Theatreu sehen. Dort spielt er in Strindbergs SthNelchtigall von
Wittenbergdie Rolle des Ulrich von Hutten so Uberzeugendsdhle Presse
jubelt.

Im fernen Dresden wird derweil Eugen d’Alberts Oper toten Augen
uraufgefiihrt. Die im Marz 1916 stattfindende Pramign der Hofoper mit dem
Libretto von Marc Henry und Hanns Heinz Ewers istRublikumserfolg. Die
Oper wird bald auf Schellack gepresst, in Uberaglguropaischen Hausern,
sogar im feindlichen London gespielt und schliddlic New York aufgefihrt.
Die beruhmteste Stelle ist die Sopran-Arie ,Psywhadelt durch die
Saulenhallen®. Hier wird musikalisch das atherisé¥esen der tragischen
Hauptfigur eingefangen:

Musik — Eugen d’Albert: Die toten AugenArie: Psyche wandelt durch die
Saulenhallen Aufnahme mit Lotte Lehmann 1933 [3:05]

Erzahlerin:

Zu den guten Freunden in Amerika z&hlt die deutScigen Adele
Guggenheimer-Lewisohn. Sie hat in New York einechen Anwalt geheiratet
und ist dann frih verwitwet. Ewers hatte mit ihn@e in Berlin, als sie noch ein
junges Madchen war, ein Verhaltnis, das wahrentes&ieit in Amerika
zwischen 1914 und 1920 wieder aufbliht. In der Nlev®2er letzte Wille der
Stanislawa D’Asysetzt er Adele ein literarisches Denkmal. Es wligd
Geschichte einer judischen Frau aus dem Varietihityzvelche die Boheme
verliel3, den Traum vieler Tingel-Tangel-Madchenaigdichte und eine
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vermogende Grafin wurde. Als in der vollkommenech8rheit ihres Lebens die
innere Sonne erlischt, zeigt die einstmalige Kienstlund Prostituierte Lea
Lewi auf furchtbare Weise, dass Liebe nicht kabfist. In abgewandelter Form
spielt sie auch inWampir— wie inStanislawaals Geliebte einer Figur mit
Ewers-Zlgen — eine markante Rolle. Adele unterskutzers finanziell in New
York und Ubersetzt seinen Poe-Essay ins Amerikhaidér erwagt, sie in
zweiter Ehe zu heiraten, und widmet ihr das Stak Madchen von Shalott
und seine’Vampir. It is your book — take it with gracious hand&t Vampir
spurt Ewers mystischen Verbindungen judischen Wrggs nach und ist
fasziniert von der Idee einer deutsch-judischertftilite. Dieser Gedanke
bildet das Leitmotiv einiger Aufsatze, in denenvyalkommene Assimilation
und schrankenlose Burgerschaft der Juden pladiadt @ies begriindet seine
Freundschaft mit dem Philosophen und Wirtschaftsggp Walther Rathenau.
Ewers findet sich neben Martin Buber in dem vetbten Sammelband
Prinzessin Sabbathnd studiert intensiv den in London lebenden Aldcael
Zangwill. Der vielgelesene Zionist war friiher Anlgén Theodor Herzls und
Grunder dedudisch-Territorialistischen OrganisatiokEwers besorgt die auf
sieben Bandanwachsende Ubersetzung und Herausgabe seiner \Wiitke
Rathenau korrespondiert er aus den USA Uber seusch-nationalen
Agitationen. Gleicherweise ist er Uber RathenaussEbritte mit der Kriegs-
Rohstoff-Abteilung informiert. Ewers beklagt sichei die Unfahigkeit
deutscher Diplomaten in Washington, den antideets¢tampagnen der
amerikanischen Presse etwas entgegenzusetzergalgiavie mit einem
siebten Sinn ausgestattet, tauscht sich Ewers wdltes Krieges mit dem
vorrangig als Autor und Mazen bekannten Rathenau libsante Details der
AulBenpolitik aus. Dass dieser 1922 Aul3enministedarewird, liegt damals
noch in den Sternen. Ewers' Berichterstattung anerka erinnert in Art und
Detail an eine Agententatigkeit. Rathenau schimhtuli 1915 verschlisselt
von einem Rittergut, das durch geeignetere Kradtgitbschaftet werden kdnne,
und freut sich auf den Geschaftsbericht, den Edafigr in Aussicht stelle. Mit
dem ,Rittergut” ist die deutsche Botschaft in Wasjton und dem
,Geschaftsbericht* das Amerika-Manuskript gemeiich Rathenau wird er
spater im Romafkundvogelein literarisches Denkmal setzen. In den USA
beschéaftigt Ewers die Frage: ,Warum hasst man ewet§hen?*
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Hanns Heinz Ewers:

Am meisten hat den Deutschen im Ausland von jebsclgadet: das lberlegene
Lacheln. Es ist der Mann, der nach oben Hurrahesichind nach unten Ful3tritte
austeilt, der Mann der ,,Ordnung*, der das ,ScherharBacht hat! Der Mann,
der sein ,Fach“ grindlich kennt, der ein sehr tigdrtRichter, Oberlehrer,
Unteroffizier, Zollbeamter oder Polizist sein kander aber weder ein
Verstandnis noch Interesse flr irgend etwas andaems \Welt hat. Der Mann
des kleinen Horizonts und des schlecht sitzendeselk&eburtstags-Fracks, der
Mann, der seine Kaseglocke flur die Welt, und dekeliMade — sich selbst — flr
deren Mittelpunkt halt. Der Mann, der nur die Sgergeiter seines Lebens
kennt, der die Rangordnung erfunden hat und dieh&ei seiner Wirde auf der
Visitenkarte tragt. Es ist der Mann, dem der Tj&theimrat* und ,Exzellenz®
Glanz bedeutet und zugleich tiefe Ehrfurcht einfl@lér instinktives Misstrauen
gegen alles hat, was nicht so denkt wie er salbst dieses Misstrauen mit einer
herausfordernden Arroganz zur Schau tragt. Kuristeter Mann des
subalternen Geistes, den sein Amt flr sich undesdimergebenen zum lieben
Gott macht. Ich lege meine Hand daflr ins Feuess éain Land der Welt auch
nur entfernt so pflichteifrige, tichtige und gusgabildete Beamte hat wie
Deutschland. Das leuchtet aus seinem Lacheln tdddtsaus seiner ganzen
Person. Und er ist der Mann, den man drauf3en futygeschen ,Deutschen”
nimmt — flr den er sich ja gibt — er ist der Mader deutsches Wesen im
Ausland diskeditiert und verhasst macht.

Erzahlerin:

Beamte wie der Chef des deutschen Propagandakskhimétmerika, Exzellenz
Dernburg, und der deutsche Botschafter, Graf vam&erff, sind dem Dichter
ein Gréauel. Der lasst sich lieber — wie in seineit Zls Varieté-Kinstler — mit
der Halbwelt ein, beteiligt sich an Passfalschurigedeutsche Landsleute,
oder versucht, mittels privater Beziehung, dasidea englischer
Kriegsanleihen zu verhindern. Es ist ihm ein Andiegdie USA vom
Kriegseintritt abzuhalten. Um England zu schwackstrer mit Aleister
Crowley aktiv flr ein deutsch-irisches Bundnis ayige. Die beiden zu
magischen Ritualen, Drogen und sexuellen Enthememungigenden Autoren
nutzen ihre politischen Visionen, um sie mit okkaltThemen zu verbinden.
1915 fahrt Ewers nach Mexiko, um den Rebellenfar§iancisco Villa,
genannt Pancho, zu animieren, in die Sudstaatenfalien. Das sollte die USA
davon abhalten, mit der Entente gegen Deutschlamk@mpfen. Ewers hatte
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den selbsternannten Diktator Villa schon 1906 irxide kennengelernt. In der
Folge kommt es tatsachlich zu Massakern an US-&aresichen
Bauingenieuren und Uberfallen in Kleinstadten Neexidos. Eine
Gegenoffensive durch General Pershing bringt diggneStaaten tatsachlich an
den Rand eines Krieges. Doch die USA treten dendeclEntente gegen
Deutschland bei und im Juni 1918 meldetMew York Timesdass Ewers
inhaftiert worden sei. Dreizehn Monate Gefangnied bager-Internierung
bringen ihn an den Rand seiner seelischen und Kidtpen Krafte. Da ihn kaum
Post erreichen kann, aber hin und wieder Blicheglasgen werden, schreibt
ihm sein Freund Landsberger kurzerhand einen Gsthge-Brief als Vorwort in
seinen gerade erschienenen Roman. Darin erfahmlaftierte, dass er in der
Heimat und im Felde der meistgelesene deutscher AatoEine grol3e Schar
Freunde und Verehrer beiderlei Geschlechts wiirdehradenken. Ewers
erkrankt im Frihjahr 1919 so schwer, dass er irHaispital gebracht und
operiert werden muss. Durch die Bemuhungen desrgpaNobelpreistragers
John Galsworthy und mit einer hohen Kaution wirdeEsvauf freien Fuld
gesetzt. Der Abenteurer und Hasardeur verspurt eangine grof3e Sehnsucht
nach Geborgenheit, die er in einer festen Bindunfynmlen glaubt. Er verlobt
sich mit der 25 Jahre jingeren Josephine Bumillerlas Angeles, die er auch
in zweiter Ehe heiratet. Adele ist aus dem Rennen.

Hanns Heinz Ewers:

Frieden war ausgebrochen, und man musste michggtauis dem Lager
herauslassen. Nur, dachte man nicht daran, mgidige Erlaubnis zu geben,
heimfahren zu durfen. In dieser Zeit wurde dieatgine Prohibition
ausgerufen. Alle Brauereien geschlossen, uberdllande. Die
Whiskybrennereien Kentuckys vernichtet, KaliforrsaVeinberge brachgelegt.
Trockengelegt eine ganze Bevolkerung von Uber htimdilionen — und ich
auch. Nun — es kam ein wenig anders. Es ist zuegndBport geworden, dem
Gesetz bei jeder Gelegenheit ein Schnippchen Z2agat Ich habe Schnaps
aus allen denkbaren Behaltnissen trinken musserf-@ifederhaltern und
Automobilreifen, aus Glihbirnen und Telefonhdrgeates Ding, das irgendwo
hohl ist, scheint geeignet zu sein, Schnaps zuevgen. Ich habe als
Rheinlander eine Zunge, die mehr auf QualitataafQuantitat wert legt. Das
aber ist gewiss, dass mich die Prohibition schlieum regelrechten Saufer
gemacht hatte — wenn ich noch langer driiben gebiliglire. Das Verbot zu
trinken, die Unmaoglichkeit, leichte und bekdmmlidBetranke zu bekommen,
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hat sich dort zu einem Zwang ausgebildet, das satevand
gesundheitsschadlichste Zeug bei jeder Gelegendrinterspilen zu mussen.

Erzahlerin:

Ewers nutzte die erste Gelegenheit, um aus Ametikaerduften; er freute sich
auf Deutschland, das ihn nicht vergessen habel, andsberger schrieb. Es war
verabredet, dass seine junge Braut nachkame, wviemef Hochzeit alles
arrangiert sei. Doch in der Heimat scheint, bissaie Mutter, niemand auf ihn
gewartet zu haben. Die Presse hdhnt:

Zitator:

Berlin inszeniert doch sonst so prachtvolle histre Films? Wo war die Regie
fur die Ankunft des Hanns Heinz Ewers? Er hatte Jigtierbog eigens ein
Kupee erster Klasse genommen, um eifrig durch gate$ der Frauen zu
schreiten. Und nun war gar niemand zum Empfany\a@eblieb das
Begruflungsbanketler Koryphaen? Und der Reigen der Verleger mit den
Viertelmillionen-Schecks der Heimat? Wo waret ihr?

Erz&hlerin:

Dreizehn Monate amerikanische Internierung hattevosl den
Nationalpatriotismus als auch die Heimat-SehnsdehbtDichters verstarkt —
und nun gestaltet sich alles trostlos und deprieni@r Die Berliner Wohnung
am Savignyplatz wurde in seiner sechsjahrigen Abwiesit geplindert und die
meisten Manuskripte gestohlen. Als er im Augustdl@?Disseldorf seine
Mutter besuchen will, wird er verhaftet. Das hat@ Wunderwald zuwege
gebracht, die Ewers wegen saumigen Unterhalt vgirkiad behauptet, dass er
sich nur voriibergehend in Deutschland aufhalteseim Vermdgen in die USA
zu verschieben. Es dauert einige Zeit, um nachzaemeidass die Ehe schon seit
1912 geschieden ist und Ewers, ohne dazu vergdligjgwesen zu sein,
reichliche Zahlungen an lina geleistet hatte. Ulm akiteren Anspriche seiner
geschiedenen Frau abzugelten, zahlt er ihr 40.0&& Mnd ist wieder auf freien
Ful3. Auch sein Verlag macht ihm enorme Problemerg&M®iiller hatte trotz
Riesenumsétzen seit Kriegsausbruch kaum noch geaatlidiese aufreibenden
Querelen halten an. In Deutschland ist man Ewegsmj#er verschnupft, weil
er sich in Amerika vergnugt hatte, wahrend in Eard@ Apokalypse witete.
Absurder Weise werfen inm selbst politisch linksh&tnde Autoren wie Hans
Reimann mangelnden Patriotismus im Weltkrieg vds. Bwers im
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Hochsommer 1920 in Berlin eintrifft, erscheint agamn Romarvyampir. Die
Presse ist wieder einmal gespalten. Badiner Tageblatschreibt:

Zitator:

Ohne Scheu, ja mit Lust an der Darstellung desrkatéan, geradezu ein
Gelehrter auf dem Gebiet der Sexualphysik, hoclkkeealé alten und neuen
Buchern, die nicht in Schulbibliotheken stehen, lRaitben gut gemischt aus
Grell und Sanft, gibt Hanns Heinz Ewers die Evaiglerlei Gestalt. In das
Sichtbare mischt er dann noch das UnsichtbareDuobéter derAlraunespéht
nach den verwegenen Zusammenhangen der Geschlenttden geheimen
Triebkraften der Menschheit. Aufsteigen lasst er a@iéen Blutglauben, der aus
den friihsten Religionen bis in die heutigen schwEih disteres Verhangnis,
das die Menschen zum Kriege, zum Morden treibt.

Erzahlerin:
In derWeltbihnast zu lesen:

Zitator:

Ewers, eine nette kleine Journalistenbegabung eugait des
Spatnaturalismus, sah bald aus den Abrechnungeerséerleger und aus den
Briefen seiner Verehrerinnen, die nicht alle werdass Eines sich immer
lohnt: durch heimliche Andeutungen, mit sataniscbastern zu prunken.
Unangenehm, dass nichts davon wabhr ist: ein paak-Beisen, amerikanische,
hier nicht nachzuprifende Vaterlands-Propagandak(Wg gleich Null) — es ist
nicht viel mit ihm. Die Redensarten, mit denen rbargerliche Hysterikerinnen
aufregt, schreibt ein begabter Mensch, wenn enadite, im Schlaf. Dieses
unbegabte Stiick Stimulator, das nicht einmal s@uellen anstandig
verarbeiten kann, ist ein primitives Hanschen gdgn, sein Leben lang.

Erzahlerin:

Schopfer dieser galligen Zeilen ist Kurt Tuchols#igr sogar betont, den
Vampirgar nicht gelesen zu haben. Die Glosse des somg&istvollen Autors
klingt weniger nach Kiritik, als nach personlichésr&chnung. Und sie ist es
auch. Ende 1913 erwog der noch am Anfang seinatdfarstehende
Tucholsky, die Werke des Skandal-Autors Oskar Ranmerauszugeben. Doch
Ewers kam ihm zuvor, indem er flr die Buchre@ederie der Phantasteaine
Panizza-Auswahl zusammenstellte. Die bibliophilesgabe mit
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Federzeichnungen von Paul Haase erschien knapgpeworl. Weltkrieg. Diese
Gemeinheit hat er wohl nie verziehen. Allgemeinesggochen hat es — wie der
Literaturwissenschaftler HelImut Mdrchen schreilphantastische, groteske und
Tabus verletzende Literatur in Deutschland ohnehmer schwer gehabt. Die
Abgrenzung zur sogenannten Hochliteratur sei hesphbders strikt gewesen,
und der Konkurrenzneid unter Schriftstellern habsdizlich eine Rolle gespielt.
Von Auflagen, wie Ewers sie hatte, konnte Tucholsiy traumen. Da wurde
schon gern einmal in der Offentlichkeit auch imrmRiirmat gerempelt:

Kurt Tucholsky:

Er kam jetzt aus Amerika mit einem neuen Band —
Was steht darin, was steht darin? Die Weise ishiek...
Das hat kein Goethe g’'schrieben, das hat ka ScHilkéat —
Das is a Tantiemensadiste, der zu den Backfisghechs

Musik — Comedian Harmonists:Ein Freund, ein guter Freund[2:15]

Erz&hlerin:

Der von Tucholsky als ,Tantiemensadist” verspotteters hat seine
Klnstlerkollegen nicht diskreditiert. Es gehdrtsminen Vorzigen, Autoren wie
Erich Mihsam, Artur Landsberger oder Alexander RBdda mit Auftragen zu
versorgen und sich fur diese bei Verlegern starkaahen. Standig tberweist
er Honorare von Vortragen, Cabaret-Auffihrungen Badheinnahmen an
mittelose Kinstler. Bereits 1906 grindet erSloheerbart-Stiftungvelche die
Existenz des gleichnamigen Visionars und phantdstis Literaten sichert. In
den 20igern unterstitzt er Julius Hart, Ernst variadyen und Arno Holz.
Selbst verstorbene Kollegen bedenkt er engagidhieg de L’lsle Adam mit
der 7-bandigen Ubersetzung seiner Werke, Fritz Martmit dem Erhalt seiner
Bibliothek, Ferruccio Busoni mit der Ordnung seilNachlasses.

Hanns Heinz Ewers:

Sacht stieg vom Graben auf der stille Hang,
die Marmorbanke kissten rote Rosen,

aus Lorbeer scholl ein Locken und ein Kosen,
Steinengel lauschten suRer Vogel Sang.
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Gewundne Wege. Efeuranken krochen,

ein dichter Teppich, Uberall hervor —

doch ganz am End, wo sich der Pfad verlor,

wuchs hoch ein Berg von ausgebleichten Knochen.

Kein Geld, kein Grab! — hier liegen die Verbannten,
fur die kein Kreuz und keine Saule prabhilt,
Zigeuner, Bettler, fahrige Musikanten.

O wie die Sonne auf die Schadel strahlt!
Ich zieh den Hut und grtf3e die Verwandten,
die ihre letzte Miete nicht bezahlt.

Musik — Paul Hindemith:
Sonata for Viola and Piano, op. 11, No. 4, Intro [BO]

Erzahlerin:

Die korperlichen und seelischen Beanspruchungemeeamerikanischen
Internierung zehren mehr an seiner Gesundheieralahrhaben will. Daher
wird im Oktober 1920 eine Kur in Bad Kissingen netwlig. Schon wéhrend
des Kuraufenthalts fangt es bei Ewers wieder asprudeln, und der
literarische Haudegen lauft zu alter Form auf. &t Typhusmariggelingt inm
eine meisterhafte Novelle tber eine Frau um dié&fgnDie Gberaus
geschmackvolle und elegante Marie Stuyvesant warthdron einem
maskulinen Gremium beschuldigt, mit bloBer Anwesgnimselige, ja tédliche
Ereignisse zu provozieren. Doch das Hauptverbredeerin wenig an Alraune
erinnernden damonisch&@rande Damescheint die geist- und espritvolle
Uberlegenheit gegeniiber der Mannerwelt zu seinieVBtuyvesant ist
beispielhaft flr die besondere GestaltungsfreudEwars-CEuvre an starken,
unabhangigen Frauen mit magischen Reizen.

1922 erscheint der Rom&weisterseherEwers erlaubt sich, das gleichnamige
Schillerfragment zu Ende zu schreiben. Auf dem Bleckel ist folgerichtig der
edle Name des Klassikers neben dem des umstritfdremme Schopfers zu
lesen. Es geht ein Sturm der Entriistung durch iissie, denn sich an Schiller
zu vergreifen, sei der Gipfel der Respektlosigke#asBerliner Tageblatt
mutmaldt, dass Ewers es gewesen sein konne, der Welmarer Flrstengruft
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den Schillerschadel stahl. Bessere Werbung Iadsksium denken. Die Blicher
finden reiRenden Absatz.

Die nachsten drei Jahre arbeitet er an einem 5@Qese Sachbuch tber
Ameisen. Die Myrmekologie, sprich Ameisenkundegist Spleen, dem Ewers
schon lange nachhangt. Er ziichtet in Hotels —aarArger der Gastgeber —
ganze Kolonien der kleinen Krabbeler, um sie stetieu kbnnen. Das Buch ist
auf dem wissenschaftlichen Stand seiner Zeit uticééirgleichzeitig
erzahlerische Ausbriche.

Hanns Heinz Ewers:

Ein paar Worte noch als Gebrauchsanweisung. Duech&thsten Seiten soll
man sich durchfressen. Man muss schon wissen,ieli®gine ein Tier hat, wie
viel Augen und Méagen und andere schone Sachene$\aeissieht von draul3en
und drinnen, wo es wohnt, wie es sich fortpflaR&nn: es hat mir Spal3
gemacht, den schweren Stoff mit ein paar Geschmchiaunterbrechen. Weill
ich ein Mensch bin, muss ich, trotz dem Gefasdtv@cherter Wissenschatftler,
die Ameisen wie alle Tiere menschlich sehen: apibmorph. Warum sollen
nicht einmal auch Menschen — ameisenhaft sehenfikomorph?

Erzahlerin:

1929 erscheint der Rom&unindvogel Die Geschichte balanciert peinlich genau
die wissenschaftlichen Mdglichkeiten und Risikemeei
Geschlechtsumwandlung. Das 6ffentliche Interessieser Thematik ist
immens. Der Roman wird 1930 verfilmt und von derkithkeit im selben

Jahr mit der ersten geschlechtsangleichenden QgpesatLilli Elbe eingeholt.
Magnus Hirschfelds Institut fir Sexualwissenschiitt die Eingriffe durch.
Ewers und der beriihmte Arzt sind bereits 25 Jadireindet. Der Dichter hatte
in HirschfeldsWissenschaftlich-humanitdrem Komitertrage gehalten und
die vom Komitee eingebrachte Petition gegen diafl&drkeit von
Homosexualitat unterschrieben. Gemeinsam mit Hieddhhatte er auch
Einfihrungen zu der dreibandigen Prachtausdisddse im Oriengeschrieben
und der Kunst erotischer Techniken. Nicht zufdigcht Hirschfeld als
literarische Figur im Dram&nterbtund im RomarkFundvogelauf. Der Berliner
Kunstpapst Alfred Flechtheim schreibt in seiner dtgarde-ZeitschrifDer
Querschnittiiber den Roman:
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Alfred Flechtheim:

Meinem Freunde Hanns Heinz Ewers fallt auf einéieSaehr ein, als anderen
deutschen Schriftstellern in dicken Walzern. EinBexordentliche Fantasie. Ich
begliickwinsche Ewers zu diesem Werke, dem interesstan Buche seit
Jahren, das man nicht liest, das man verschlingt.

Musik — Tanzorchester Dajos BélaEinen grof3en Nazi hat sif02:49]

Erzahlerin:

Der Sieben-Stabe-Verlagchlagt Ewers vor, ein aktuelles Buch Uber die
politischen Folgen des Versailler Vertrages zuatlen. Daraufhin arbeitet er
sich vor allem in das Thema Feme-Morde ein. Derdgesen Studien
gewachsene Freikorps-RomBeiter in deutscher Nacim Stil Ernst von
Salomons und Arnolt Bronnens erscheint im Frihj&@82 und empfiehlt sich
wegen des nationalen Pathos gewissen Nazikreisegrsernt ROhm,
Goebbels, Hitler kennen. Letzterer gibt ihm dentfag, einen Roman Uber
Horst Wessel zu schreiben, der Ende 1932 ersclimnch obwohl von Ewers
auf Linie geburstet, ist das Buch fur die Natiooalalisten wertlos. Das
beschriebene Zuhaltermilieu ist dem Martyrer Wesg#it zutraglich und eine
Verbindung von christlichen Predigten mit SA-Agibat unerwinscht. Die
Kommunisten werden zwar diffamiert, stehen aberauwolutionéren
Kampfgeist gegen das Birgertum auf gleicher Ebaealig SA. Ein
charismatischer Kommunistenfiihrer wird ausgerechmietiem Namen
Schlageter gerufen, der Mitte der 20iger Jahreem Martyrer stilisierter
rechter Freischarler und damit Vorlaufer Wessels wa

Dr. Wilfried Kugel, Ewers-Kenner und -Biograph, va&tle Manuskripte und
Briefe im Umfeld des Dichters gerettet und bei Rechen in den 1980iger
Jahren noch einige seiner Verwandten und Freunaeekgelernt.

Zitator:

Oft wird ein vorschnelles Urteil Gber Ewers gefaleil dieser mit den
Nationalsozialisten anbandelte. Eine differenzi@e&rachtung ist allerdings
angebracht.

Sicher, Ewers trat im November 1931 in die NSDAfPwd blieb bis zu seinem
Lebensende Mitglied der Partei. Und er schriebresahlechten Roman Uber
den SA-Mann Horst Wessel, den er personlich gekaatté. Nach etlichen
offiziellen Anderungsauflagen bemerkte Ewers 198Bst: ,It's more than
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rotten work!* Der Roman war nicht antisemitisch,sna Parteikreisen flr
Missfallen sorgte.

Ewers’ zweite Ehefrau Josephine berichtete spd#ésis es in ihrer gemeinsamen
Berliner Wohnung in den Jahren nach der ,Machtéigng” von jadischen
Schutzsuchenden und anderweitig verfolgten FreunddrBekannten nur so
wimmelte. Und Ewers half immer, soweit das mogimar. Als beispielsweise
der Verleger Erich Reiss aus dem Konzentrationslaggassen wurde,
erreichte er flr diesen eine Einreisegenehmiguieg Sghweden. Auch einem
bekannten Berliner Anwalt namens Rosenberg gelanblitfe von Ewers die
Flucht tGber Frankreich nach England. Um Juden méglichen, aus
Deutschland zu entkommen, besorgte Ewers lberal@aldyen Berliner
Polizeiprasidenten Graf Wolf-Heinrich von Helldadiie nétigen Passe und Visa.
Helldorf wurde im August 1944 von den Nazis im Zugaenhang mit dem
Widerstand des 20. Juli hingerichtet. Auch Ewelpgddvis zum Schluss
gefahrlich, denn zu seinem Freundeskreis gehoctehn die Hitler-Gegner
General Wilhelm Ritter von Thoma und GeneralobErahz Halder.

Der Literaturkritiker Willy Haas, Herausgeber ddterarischen Weltberichtete
in seinerErinnerungendass ihm Ewers den Tipp gab, seine Zeitschieftitni
Ubereilt zu verkaufen. Denn er hatte zuféllig varye@bels erfahren, dass die
Literarische Welnhoch unbehelligt zwei bis drei Monate erschein@mie. So
nutzte Haas die Zeit, um das Blatt vorteilhaft ev&wf3ern, bevor er nach Prag
emigrierte.

Im Frihjahr 1986 hatte ich die letzte Geliebte fawvers in Berlin ermittelt. Bei
unseren Gesprachen @afé Méhringam Kurfirstendamm berichtete mir die
betagte Dame Details aus ihrem Leben und den fhefateren mit ihm. Sie fand
nur lobende Worte fur Ewers. 68jahrig lernte enseues ,Fraulein Braut® —
wie er sich ausdriickte — kennen. Es war die 2&j@Hiplom-Ingenieurin fur
Stadtebau Rita Grabowski, zur Halfte judischer Abshung. Frau Grabowski
berichtete mir, sie habe Ewers erstmals 1939 awef étrivatgesellschaft
getroffen. Wahrend andere Anwesende Autogramme/etcEwers erbaten,
habe sie ihn nicht weiter beachtet. Als er sicmdamm der Gesellschaft
verabschiedete, habe er ihr einen Zettel mit sdisfonnummer zugesteckt.
Sie sei zuerst sehr erstaunt gewesen, habe ihnadbe@nrmloch angerufen. Eine
intensive Beziehung entwickelte sich. Ehefrau Josephatte derweil ein
Verhaltnis mit General von Thoma.

Rita Grabowski war wegen ihrer judischen Abstammuarigerlin nicht mehr
sicher. Deshalb nahm sie Anfang 1943 — durch Védung von Ewers — eine
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Stelle als Stadtplanerin in Prof3nitz an, im daneaideutschen Protektorat
Bohmen und Mahren. Sie reiste mit einem ledernefeKgon Ewers dorthin.
Der wohl mit Ewers bekannte Burgermeister von Pitalfrabe von Ritas
Abstammung gewusst, sie aber — soweit ihm das otoglar — geschiitzt.
Hanns Heinz und Rita blieben weiter brieflich uatkfonisch in Kontakt, sahen
sich aber nie wieder. Nach dem Krieg wurde Ritab@weski technische
Hauptsachbearbeiterin beim West-Berliner SenatoBéiu- und
Wohnungswesen. Spéater wurde sie erste weiblichdiéngvorsitzende der
CDU in Berlin-Wilmersdorf und 1955 Bezirksratin fBau- und
Wohnungswesen in Berlin-Schdneberg. Wie Rita Gratkowmir berichtete, trug
Ewers jedenfalls in der Zeit ihrer Liaison, alsei®39 bis zu seinem Tod
1943, kein Parteiabzeichen der NSDAP.

Ewers war nie parteikonform. Dafiir spricht einedbplie, die sich bereits im
Juni 1932 im KurhoteFurstenhofvon Bad Eilsen zutrug. Der dortige NSDAP-
Ortsgruppenleiter beschwerte sich bei der NSDAR:#&eitung Uber das
~-gemeingefahrliche Individuum* Ewers, das ,in hétgm Malle das Ansehen
der Partei“ gefahrde, und bat darum, dass ,sofdgrahen Mitteln gegen ihn
eingeschritten“ werde. Er war echauffiert, weil EsvKinder von Golfklub- und
Hoteldirektoren sowie Parteifunktionaren kirstenhofzu einem lukullischen
Mal lud, das aus Regenwirmern mit Schlagsahnermkdtader Geschichte
Der Regenwurmklulerzahlt Ewers die illustre Episode, die Wellenibis
hdchste Parteikreise schlug, wahrend er in Bagkg®inerHorst-Wessel
Roman schrieb.

Im Nachlass von Ewers fand sich die GroteSketen der Rassenschanden
1940. Ich habe diese Groteske 2013Hanns-Heinz-Ewers-Lesebuebhstmals
publiziert. Die den Berliner Zoo besuchende Jugeind hier ironisch vor der
Rassenvermischung verschiedener Tierarten gewaine-Parodie auf die
Nurnberger Rassengesetze

Leider ist es mir bis heute nicht gelungen, einsatmmenstellung der Satiren
auf die Nazizeit von Ewers zu publizieren, die @s alles andere als einen
Uberzeugten Nationalsozialisten zeigen.

Erzahlerin:

Wie konnte es passieren, dass der Kosmopolit Esvelnsden Nazis in die Arme
warf, die seinem gesamten Lebens-Impetus widersprétDie dabei waren,
eine sensible Kultur zu zerschlagen, welche EweBezug auf Assimilation
der Juden, Frauenemanzipation, Rechte fir Homolexamen freieren
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Umgang mit Sexualmoral und eine vollkommene Offénder Klinste

zwischen 1900 und 1930 mit entwickelt hatte. S&irse1 Josephine sagt, dass
Ewers den proletenhaften Nazis mit ungewisser Zfilale Weltmann mit
Monokel, eleganter Lassigkeit und als Produkt emessterbenden Epoche
gegeniberstand, d.h. einer grundverschiedenenahigéhotrte. Auch wenn sich
bei dem einst politische Realitaten verachtendehter bereits wahrend des 1.
Weltkrieges nationale Tendenzen regten, ist ausweltenfernen Traumer
nicht dber Nacht ein deutscher Nationalist gewor@anist nicht
auszuschliel3en, dass der etwas drogenzerrttetes BigeNationalsozialisten
kurzzeitig mit seinem kunstlerischen Ich des Naaiflyangers der 1890er-Jahre
zusammenbrachte, auch waren seine Nerven wegemvdéen unglicklich
verlaufenden Ehe strapaziert. Eine plausible Euki§ifir sein irrationales Tun
wird letztlich schwer zu finden sein. Der GermaiMsthael Sennewald schreibt
dazu:

Zitator:

Ewers war so weit wie eh und je davon entfernipadisches Zweckdenken
und fragile idealistische Utopien voneinander zuesden; im Grunde traumte er
weiter, nur dass an die Stelle ekstatischer Trdgbihun politische Phantasien
getreten waren. Uberdeutlich sehen wir hier in Bwarch einmal die Vorliebe
des Jugendstils fir das eigene Gegenbild, alsdiélrobuste Kraftnatur, fir
skrupelloses Sich-durch-setzen, zutage treten,Bvedrs selbst nie so gewesen
war und von seinem ganzen Erscheinungsbild her migbl so sein konnte. Es
war der Gegensatz des Lebensgeflhls, das Ewermsaahspamlich die ride
Tatkraft, ein unreflektierter, animalischer Vitatas. Man braucht Uber die
Faszination, die der Nationalsozialismus zunaahsEavers ausstrahlte, nicht
verwundert zu sein; eher ware der umgekehrte eatidnkenswert. Denn nicht
der politische Aspekt, das globale Programm deroNatsozialisten zogen ihn
an, was ihn blendete, war deren substantielles ssdan.

Erzahlerin:

Auch die politische Philosophin Hannah Arendt siahhrem WerkElemente
und Urspriinge totaler Herrschadtine zeitweilige Annahrung zwischen
sogenanntem Mob und gewissen Teilen der Elite.demdstammten dem Rand
der Gesellschaft, kannten die Erfahrung der Ausgneg und hatten einen Ekel
vor bestehenden Werten und burgerlicher Zufriedénber aus einem
expressionistischen Milieu stammende volkische Abt@anns Jost pragte die
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Sentenz: ,Wenn ich Kultur hore, entsichere ich ragiBrowning.“ Doch Ewers
musste schnell bemerken, dass das nicht mehr ehr8p Worten war. Denn
gleichzeitig gehen seine judischen Freunde eineaifibaren Schicksal
entgegen. Artur Landsberger und Egon Friedell werdalen Freitod getrieben,
Erich Mihsam wird ermordet, Else Lasker SchilergMe Hirschfeld und
Alfred Flechtheim sterben verarmt in der Emigration

OT — Joseph Goebbels Rede zur Bicherverbrennung, Bi& 10. Mai 1933
[1:45]

Erz&hlerin:

Goebbels Rede zur Blucherverbrennung am 10. Mai 4@88em Berliner
Opernplatz ist ein riesenhaft inszeniertes Spektéleben den Biichern von
Freud, Remarque, Tucholsky und Kastner werden Wetke von Ewers
verbrannt. Mit dem Romaflraunebringt Ewers das Kunststtick fertig, gleich
zweimal verbrannt zu werden. Denn das Buch waritsesgihrend des 1.
Weltkriegs wegen politischer Bedenklichkeit auf @aheiterhaufen geworfen
worden.

Und was macht der gefallene schwarze Engel desdeen Literatur? Er stiirzt
sich — wider alle Vernunft — noch starker in dergAimd. Neun Tage nach der
Bucherverbrennung veranstaltet der gleichgesck&@utzbund Deutscher
Schriftstellerim Berliner LuxushoteKaiserhofeinen Empfang ftr
regimekonforme Autoren und Verleger. Meesdner Neusten Nachrichten
berichten:

Zitator:

Hanns Heinz Ewers wurdigte in seiner Begrif3ungsankp die Verdienste des
Reichsministers Dr. Goebbels als Schriftsteller Redner, und bat die
Reichsregierung, dass sie ihre schiitzende Handdidbdeutschen Schriftsteller
und Verleger halten moge, damit die so lang ergeBimtheit zwischen
nationalem Schrifttum und Verlegertum verwirkliei®rden kénne. Am Schluss
der Veranstaltung brachte Hanns Heinz Ewers alsnoleses Zeichen der
innigen Verbundenheit der deutschen Schriftsteliet Verleger mit der
Reichsregierung dem Minister eine von dem BerlBikthauer Walter Wolk
geschaffene Hitlerbiste.
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Erzahlerin:

Anstatt sich in dieser heiklen Situation zurlckatérg setzt Ewers auf die
schlechteste aller Karten — die der Anbiederundiameuen Machthaber. In
Folge entwickelt sich eine nicht aufhéren wolleftessekampagne, welche
selbst fur den in Sachen Kritik abgehéarteten Dichiterorstellbar ist. Es wird
kolportiert, dass die volksvergiftenden Erzeugnise perversen Phantasten
und schlimmsten Schmutzliteraten nur zu Recht demfen Ubergeben
worden seien. Insbesondere die Begrif3ungsanspradieebbels sei ein
Verbrechen, denn eine offentliche Verbindung mieEswvirke auf alle
anstandigen Deutschen wie eine verlorene Schlagdrgden
Kulturbolschewismus. Auch wird der Dichter als Jufdeund beschimpft und
die vollige Ausmerzung seiner Schriften angereqgt.

Ewers, der noch immer nicht begreift, dass mitkemen Herren nicht zu
spalden ist, will unbedingt das Wesselbuch ins Kmagen. Ihm schwebt eine
Filmasthetik im Sinne von Eisensteifanzerkreuzer Potemkuor. Zwischen
Juli und September 1933 wird der Roman mit Paul &degals russischem
Kommunistenfuhrer mit Leninztigen verfiimt. Hermaron Wedderkop, den
Ewers noch gut aus der avantgardistischen Gallahtheim und dessen
ZeitschriftQuerschnitikkennt, schreibt dartber: ,Ein sehr groR3er Eindruck
Vallig neu in der Sachlichkeit seines Berichtes bedonders in der
Grol3artigkeit der Massenszenen.” Und tatsachlicgleeht der Pariser
Journalist Jules Sauerwéitorst Wesseinit dem technischen und
kinstlerischen MeisterweilRanzerkreuzer Potemki®och der Film wird sofort
verboten und darf nur noch in stark gekurzter Fagsunter anderem Titel
laufen.

Hanns Heinz Ewers:

Kein Mensch kann sich auskennen, was heute eigemntirboten und was
erlaubt ist. Es ist viel gescheiter, man fragt gestnicht, dann fthlt man sich
wenigstens in seinem Gewissen unschuldig. Wennarstranfangt, sich zu
erkundigen — mein Gott, man braucht ja nur gegenvisnd zu niesen, schon
hat man ein ganz eigenartiges, neuerfundenes \Giidmebegangen.

Erzahlerin:

Ende Juni 1934 steht Ewers im Zusammenhang mitsdg@nannten RGhm-
Putsch auf den Todeslisten der SS, kann aber antéreén und dank
Interventionen einflussreicher Freunde entkommémn@eneralverbot seiner
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Schriften ist angeordnet, und Goebbels selbst gtden Wessel-Roman. Es
folgt ein Veroffentlichungs- und Schreibverbot. Deeative Geist und
Projektemacher leidet schwer daran, dass seinedBiiatht mehr vertrieben
werden und er nicht mehr publizieren darf. Er kiatdie geistige und politische
Situation in Deutschland nur noch galligen Humanigib und findet das letzte
Publikum in den Lesern seiner Briefe. An Josepbktteeibt er tUber eine
Konferenz internationaler Schifffahrtsrechte in D4amag, die von der
hollandischen Konigin Wilhelmine geleitet wurde uta@em Bericht habe nach
einem ausgiebigen Mahl mit Bohnen und Speck diesstaf zu ihrer eigenen
Verlegenheit wahrend der Tagung laut furzen mudsenfranzdsische
Botschafter sei geistesgegenwartig aufgestandemainel sich fur den Fauxpas
entschuldigt. Dartiber habe sich der deutsche Batssigeargert, weil er nicht
selbst auf das Kavalierstiick gekommen sei. Alsvaiterer Furz der Erlauchten
entglitten, sei der Deutsche aufgesprungen, habelacken
zusammengeschlagen und gerufen: ,Diesen — undagiesten drei —
Ubernehme ich! Heil Hitler!

Am 3.11.1941 erscheint ein Artikel iDiisseldorfer Mittagder einen auffallig
anderen Tenor tragt:

Zitator:

Der Schriftsteller Hanns Heinz Ewers, ein SohnStadt Disseldorf, ist soeben
siebzig Jahre alt geworden. Zwei vortreffliche Hgehaften darf man ihm
unbedingt nachsagen: Er ist ein guter Freund wneetrneidloser Kamerad fur
alle, mit denen er sich versteht, und hat einen &inKollegialitat, wie man ihn
unter Kunstlern leider nicht haufig antrifft. Audem ist er ein aufrichtiger
echter Deutscher und Vaterlandsfreund. Hanns Heiwers gehdort auch zu
denjenigen Schriftstellern, die sich frih dem Nagigozialismus angeschlossen
und ihre Begabung in den Dienst der Partei gestabien.

Erzahlerin:

Der Geburtstags-Artikel von Herbert Eulenberg, denhEwers eine lebenslange
Freundschaft verbindet, isicherheitshalber mit dem Pseudonlyymkeus
gezeichnet. Die Antwort des 70jahrigen vom 7. Nolweni941 an Eulenberg
hat sich erhalten:
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Hanns Heinz Ewers:

Soeben kommt Dein Brief mit dem Zeitungsausschittieber, was hast Du
mir angetan — womit habe ich das verdient?! IcH3ydass ich ein Narr bin, da
darfst Du mich ruhig so nennen — aber ,Schriftestélyenannt zu werden, diese
Beleidigung hatte mir erspart werden sollen! Uriadlal absonderliche Schmus,
ogott-ogott-ogott! Kamerad anderer ,Schriftstelietth?? Ich liebe einige
wenige schreibende Menschen — aber die Massesaleiftstellerischen
Zeitgenossen verachte ich tief und will nichts imften zu tun haben, wenn ich
ihnen auch neidlos alle klingenden Erfolge gonnad diesen Scheil3kerlen und
Arschldchern, die mich und Dich und alle anstandliykenschen, die Talent
besitzen, verboten haben — diesen Lumpen sollt€acherad sein? Und diese
jdmmerliche Kunststadt Disseldorf, die stets aldang Kunst mit Flil3en
getreten hat, die ihren grof3ten Sohn Heinrich Hbaspeit und stets bespieen
hat, die sollte ich als Vaterstadt anerkennen?te Berzeih mir, aber es ist
wirklich wahr, dass diese gutgemeinten Zeilen niiehverletzt haben.
Gottseidank hat sonst kein Blatt von mir Notiz ganeen.

Erzahlerin:

In einer offenen Karte, die Nazis als Scheil3kenié Arschlcher zu
beschimpfen, grenzt in dieser Zeit an Wahnsinn. iddest dokumentiert es,
das Ewers mit dem Leben abgeschlossen zu habentsérast wie seine Figur
Alraune, mit der Magie des Abgrundes spielendranmwandelnder H6he aus
der Balance geraten und abgestlrzt.

Hanns Heinz Ewers stirbt 1943 vereinsamt in saiiehnung am Berliner
Tiergarten. Seine letzten Worte an die Sekreténith: s

Hanns Heinz Ewers
Jennylein, was war ich fir ein Esel!

Musik — Pat Bonens TanzorchesterFrasquita (Wilhelmshallen am Berliner
Z00, 1938) [2:49]
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Literaturliste

Hanns Heinz Ewers
Alraune

Originalausgabe von 1911
Georg Mduller, Miinchen
2°10

Hanns Heinz Ewers:

Der Zauberlehrling oder Die Teufelsjager
Erstdruck: Minchen/Leipzig, G. Mller, 1909
320

Hanns Heinz Ewers
Indien und ich
Originalausgabe von 1911
Georg Mduller, Miinchen
3720 min

Hanns Heinz Ewers

Aus dem Tagebuche eines Orangenbaumes

Aus: Das Hya-Hya-Madchen und andere seltsam-eh&i§&eschichten
Erstdruck: Minchen/Leipzig, G. Miiller, 1907

3720 min
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Musikliste

1. Stunde

Titel: Davon geht die Welt nicht unter

Lange: 01:30

Interpret: Zarah Leander

Komponist: Michael Jary

Label: Zyx-Records Best.-Nr: PD5045-2
Plattentitel: Schlager der 40er Jahre

Titel: Ein Freund, ein guter Freund

Lange: 02:18

Interpret: Comedian Harmonists (Berliner Gruppe7t29235)
Komponist: Werner Richard Heymann

Label: Zyx-Records Best.-Nr: PD2004-2
Plattentitel: Ihre grol3en Erfolge

Titel: Positively Absolutely

Lange: 02:46

Interpret: Julian Fuhs und sein Orchester

Komponist: Jean Herbert, Sam Coslow

Label: PUMPKIN PIE RECORDS Best.-Nr: 00800
Plattentitel: Julian Fuhs - Ein Amerikaner aus Berl

Titel: Frasquita

Lange: 02:52

Interpret: Pat Bonen mit seinem Tanzorchester

Komponist: Bob E. Huber, Heinz Weil3

Label: Odeon Best.-Nr: 1C134-46446/47M

Plattentitel: Caféhaus- und Salonorchester der @0é0er Jahre - Frank

Titel: The Great Four (Moderne Tanz-Suite Nr. 4)

Lange: 02:48

Interpret: Jazzorchester Faconi vom Palais am Bedin

Komponist: Carl Robrecht

Label: PUMPKIN PIE RECORDS Best.-Nr: 00700

Plattentitel: Tanzdielen und Vergnigungspalastégd-a - Rund um die Gedachtniskirche
(Musik der 20er und 30er Jahre)
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Titel: aus: Der Geburtstag der Infantin Suite fiicl@ster,
Nr. 2: Aufzug und Kampfspiel -

Lange: 02:21

Orchester: Gewandhausorchester Leipzig

Dirigent: Lothar Zagrosek

Komponist: Franz Schreker

Label: Decca Best.-Nr: 444182-2

2. Stunde

Titel: aus: Der Damon, op. 28 Tanzpantomime fur Keerorchester,
Nr. 1: Tanz des Ddmons

Lange: 01:14

Solist: Josef Christof (Klavier)

Orchester: Gewandhausorchester Leipzig

Dirigent: Lothar Zagrosek

Komponist: Paul Hindemith

Label: Decca Best.-Nr: 444182-2

Titel: aus: Die Mondstichtige Tanzgroteske fur Ostbe((Namesicna)),
Nr. 2: Valse Boston

Lange: 06:30

Orchester: Gewandhausorchester Leipzig

Dirigent: Lothar Zagrosek

Komponist: Erwin Schulhoff

Label: Decca Best.-Nr: 444182-2

Titel: Kinder, heute abend, da such ich mir was aus
Lange: 01:41

Interpret: Marlene Dietrich

Komponist: Friedrich Hollaender

Label: TSUNAMI  Best.-Nr: 01360-2

Plattentitel: Berlin - Hollywood

Titel: Jede Nacht ein neues Glick

Lange: 02:21

Interpret: Zarah Leander

Komponist: Lothar Brihne

Label: Bear Family Records Best.-Nr: BCD16016/1-2
Plattentitel: Kann denn Liebe Siinde sein (CD 1 & 2)
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Titel: aus: Verklarte Nacht, op. 4 fir 2 ViolinéhyViolen und 2 Violoncelli,
(1) Sehr langsam -

Lange: 01:55

Ensemble: Hollywood String Quartet

Komponist: Arnold Schénberg

Label: TESTAMENT Best.-Nr: SBT 1031

Titel: In meiner Badewanne

Lange: 01:30

Interpret: Albrecht von Weech
Komponist: O. Berkowitz, T.L. Bernauer
Label: TONTRAGERRECORDS

3. Stunde

Titel: aus: 3 poémes fir Soli, Chor und Orchestel® (3 Gedichte 0p.18)
Lange: 06:00

Orchester: Radio-Symphonie-Orchester Berlin

Dirigent: David Zinman

Komponist: Charles Koechlin

Label: RCA Records Label Best.-Nr: 09026619552

Titel: aus: Die Liebe zu den drei Orangen Oper Akten und 10 Bildern mit einem Prolog
(L'amour des trois oranges), Marsch C-Dur, op. Bazertbearbeitung fur Klavier
Lange: 01:58

Solist: Tatjana Nikolajewa (Klavier)

Komponist: Sergej Prokofjew

Label: Relief Best.-Nr: CR 911026

Titel: aus: Sinfonie Nr. 6 a-Moll,

1. Satz: Allegro energico, ma non troppo. Heftiggramarkig

Lange: 02:35

Orchester: Philharmonia Orchestra Dirigent: Gipsefinopoli
Komponist: Gustav Mahler

Label: Deutsche Grammophon Best.-Nr: 4803742

Titel: aus: Sonate fir Viola, op. 11 Nr. 5,

1. Satz: Lebhaft, aber nicht geeilt

Lange: 02:49

Solist: Tabea Zimmermann (Viola)

Komponist: Paul Hindemith

Label: myrios classics Best.-Nr: MYRO11
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Titel: aus: Die toten Augen. Oper (Eine Buhnendialg) in einem Vorspiel und einem Akt,
Psyche wandelt durch Saulenhallen. Lied der MyetotlAkt

Lange: 02:55

Solist: Lotte Lehmann (Sopran)(Myrtocle)

Orchester: Orchester der Staatsoper Berlin Ditigemeder Weildmann

Komponist: Eugen d' Albert

Label: WELTBILD Best.-Nr: 701920

Titel: aus: The Planets, op. 32 aus: (1) Mars Kdexgsbringer. Allegro (Die Planeten)
Lange: 02:50

Orchester: Cincinnati Symphony Orchestra

Dirigent: Paavo Jarvi

Komponist: Gustav Holst

Label: Telarc Best.-Nr: 80743
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